CONFERENZA PERMANENTE PER I RAPPORTI
TRA LG STATO, LE REGHOINT BE LE PROVINCIE AUTONOME
DI TRENTO E DI BOLZANQO

Intesa, ai sensi dell’articolo 8, comma 6, della legge 5 giugno 2003, n. 131, tra il Governo, le
Regioni e le Province autonome di Trento e Bolzano sul documento concernente “Linee guida
per il controllo ufficiale ai sensi dei Regolamenti (CE) 882/2004 e 854/2004".

Rep. Atti n. Z‘(&/CSQ M {o um/wlme 2l €

LA CONFERENZA PERMANENTE PER | RAPPORTI TRA LO STATO, LE REGIONI E LE
PROVINCE AUTONOME DI TRENTO E BOLZANO

Nella odierna seduta del 10 novembre 2016:

VISTO l'articolo 8, comma 6, della legge 5 giugno 2003, n. 131, il quale prevede che il Governo
pud promuovere, in sede di questa Conferenza, la stipula di intese dirette a favorire
I'armonizzazione delle rispettive legislazioni o il raggiungimento di posizioni unitarie o |l
conseguimento di obiettivi comuni;

VISTO il regolamento (CE) n. 852/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio del 29 aprile 2004,
sull'igiene dei prodotti alimentari;

VISTO il regolamento (CE) n. 853/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio del 29 aprile 2004,
che stabilisce norme specifiche in materia di igiene per gli alimenti di origine animale;

VISTO il regolamento (CE) n. 854/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio del 29 aprile 2004,
che detta norme specifiche per I'organizzazione di controlli ufficiali sui prodotti di origine animale
destinati al consumo umano, ed in particolare l'articolo 4, comma 2, che sancisce che I'autorita
competente effettua controlli ufficiali per verificare il rispetto, da parte degli operatori del settore
alimentare, dei requisiti previsti dal Regolamento (CE) n. 852/2004 e dal Regolamento (CE) n.
853/2004;

VISTO il regolamento (CE) n. 882/2004 del Parlamento europeo e del Consiglio del 29 aprile 2004,
relativo ai controlli ufficiali intesi a verificare la conformita alla normativa in materia di mangimi e di
alimenti e alle norme sulla salute e sul benessere animale, ed in particolare I'articolo 8 concernente
le relative procedure di controllo e verifica, nonché l'articolo 54 sulle azioni in caso di non
conformita alla normativa;

VISTO il regolamento (CE) n. 1924/2006 del Parlamento europeo e del Consiglio del 20 dicembre
2006, relativo alle indicazioni nutrizionali e sulla salute fornite sui prodotti alimentari e successive
modifiche ed integrazioni;

VISTO il regolamento (CE) n. 1169/2011 del Parlamento europeo e del Consiglio del 21 ottobre
2009, recante norme sanitarie relative ai sottoprodotti di origine animale ed ai prodotti derivati non
destinati al consumo umano e che abroga il regolamento (CE) n. 1774/2002 (regolamento sui
sottoprodotti di origine animale);
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VISTO il regolamento (UE) n. 432/2012 della Commissione del 16 maggio 2012, relativo alla
compilazione di un elenco di indicazioni sulla salute consentite sui prodotti alimentari, diverse da
quelle facenti riferimento alla riduzione dei rischi di malattia e allo sviluppo e alla salute dei
bambini;

VISTE le Raccomandazioni della Commissione Europea del Food Veterinary Office contenute nel
report n. 2010-8525MR con cui viene richiesto il miglioramento di alcuni aspetti del controllo
ufficiale;

CONSIDERATO necessario aggiornare i contenuti tecnici del decreto del Presidente della
Repubblica del 14 luglio 1995 “Atto di indirizzo e coordinamento alle regioni e province autonome
sui criteri uniformi per 'elaborazione dei programmi di controllo ufficiale degli alimenti e bevande”;

CONSIDERATO necessario, per quanto disposto dalla normativa europea e dai conseguenti
obblighi derivanti ai fini della sua attuazione, adottare comportamenti uniformi su tutto il territorio
nazionale per migliorare i controlli ufficiali;

VISTA la nota dell’8 luglio 2016, con la quale il Ministero della salute ha trasmesso il documento
concernente “Linee guida per il controllo ufficiale ai sensi dei Regolamenti (CE) 882/2004 e
854/2004 al fine di sancire intesa in questa Conferenza;

VISTA Ia nota dell’11 luglio 2016, con la quale I'Ufficio di Segreteria di questa Conferenza ha
diramato alle Regioni e Province autonome il predetto documento con richiesta di assenso
tecnico;

CONSIDERATO che nel corso della riunione del 20 settembre sono state discusse osservazioni e
richieste emendative regionali che hanno condotto ad una riformulazione del testo in alcune sue
parti;

VISTA la nota del 3 novembre 2016, con la quale il Ministero della salute ha trasmesso la versione
definitiva del testo del citato documento, tempestivamente diramata alle Regioni ed alle Province
autonome di Trento e di Bolzano;

CONSIDERATO che, nel corso dellodierna seduta di questa Conferenza, le Regioni hanno
espresso intesa rappresentando quanto contenuto nel documento in allegato al presente atto ( All.
B);

ACQUISITO l'assenso del Governo, delle Regioni e delle Province autonome;
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SANCISCE INTESA

tra il Governo, le Regioni e le Province autonome di Trento e Bolzano nei seguenti termini:

E’ approvato, nei termini di cui in premessa, il documento concernente le “Linee guida per
il controlio ufficiale ai sensi dei Regolamenti (CE) 882/2004 e 854/2004"che, allegato sub
A, che costituisce parte integrante del presente atto; .

¢ All'adozione delle anzidette linee guida si provvede senza nuovi
del bilancio dello Stato.

maggiori oneri a carico
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Capitolo 1 - Introduzione

In materia d’igiene della produzione, trasformazione e distribuzione di mangimi e alimenti, nonché
di salute e benessere degli animali, si applicano i Regolamenti comunitari previsti in attuazione del
Regolamento (CE) 178/2002 (Principi e requisiti generali della legislazione alimentare) ed in
particolare, per quanto concerne i controlli ufficiali, il Regolamento (CE) 882/2004 ed il Regolamento
(CE) 854/2004 ove pertinente.

I Regolamenti comunitari sono direttamente applicabili e superano i principi contenuti nelle norme
nazionali, qualora in contrasto con quell indicati nei Regolamenti stessi.

I principi generali introdotti sono i seguenti.

Obblighi degli Operatori del settore alimentare (OSA) ¢ del settore dei
mangimi (OSM) e degli operatori del settore dei materiali a contatto.

Gli operatori hanno la responsabilita principale della sicurezza dei prodotti alimentari, dei mangimi
e dei materiali a contatto con gli alimenti.

A tal fine:

e devono dare la garanzia che le produzioni soddisfino le disposizioni della legislazione
alimentare inerenti le loro attivita in tutte le fasi della produzione, della trasformazione e della
distribuzione e della somministrazione;

e devono assicurare che le misure predisposte siano appropriate nel raggiungere il precedente
scopo, verificandone I’efficacia mediante controlli e monitoraggi;

e devono assicurare un sistema di rintracciabilita dei prodotti alimentari e dei mangimi e di
conseguenza avere un sistema di tracciabilita efficace ;

e hanno 'obbligo di provvedere a non immettere sul mercato alimenti non sicuri, vale a dire
dannosi o inadatti per il consumo umano;

e hanno I’obbligo di provvedere al ritiro e richiamo dei prodotti non piu sotto il proprio
immediato controllo quando ritengono od hanno motivo di ritenere che questi non siano
sicuri 0 non conformi ai requisiti di sicurezza alimentare.

e hanno I'obbligo di garantire un elevato livello di protezione dei consumatori attraverso le
informazioni di composizione e nutrizionali e d’uso sugli alimenti destinati al consumatore
finale e alle collettivita.

Obblighi degli Stati membri

At sensi dell’articolo 17 del Regolamento (CE)178/2002 agli Stati Membri compete:

e [lapplicazione della legislazione alimentare;




e il controllo e la verifica del rispetto delle pertinenti disposizioni della medesima legislazione
da parte degli operatori del settore alimentare e dei mangimi, in tutte le fasi della produzione,
della trasformazione e della distribuzione.

A tal fine essi devono organizzare:
e un sistema ufficiale di controllo;
e altre attivith adatte alle circostanze, tra cui:

o la comunicazione ai cittadini in materia di sicurezza e di rischio degli alimenti e dei
mangimi,

o lasorveglianza della sicurezza degli alimenti e dei mangimi ¢ altre attivita di controllo
che abbraccino tutte le fasi della produzione, della trasformazione e della distribuzione
(considerando 6 del Regolamento 882/04).

Devono anche determinare le misure e le sanzioni da applicare in caso di violazione della legislazione
sugli alimenti e sui mangimi.

Capitolo 2 - Scopo del documento e campo di applicazione

L’art. 4, punto 3 del Regolamento (CE) 882/2004 stabilisce che: “Se uno Stato membro conferisce la
competenza di effettuare i controlli ufficiali ad un’altra autorita o ad altre autorita che non siano
Uautorita centrale competente, in particolare quelle a livello regionale o locale, si deve assicurare
un coordinamento efficace ed efficiente tra tutte le autorita competenti interessate, anche, ove
opportuno, in materia di protezione dell’ambiente e della salute”.

In Italia, come definito dal decreto legislativo 6 novembre 2007, n.193, fermo restando le competenze
di altri organi di controllo che concorrono per alcuni aspetti nei controlli sulla sicurezza alimentare o
che effettuano controlli sugli alimenti secondo altre norme vigenti, le Autorita Competenti ad
effettuare controlli in materia di sicurezza alimentare sono:

¢ il Ministero della Salute;
¢ le Regioni e le Province Autonome;

e le Aziende Sanitarie Locali.

E’ opportuno richiamare il seguente chiarimento fornito dall’Ufficio Legislativo del Ministero della
salute, (nota n. 100.1/CONS0461/3739 del 12 dicembre 2008): “...il riparto di competenze previsto
dalla normativa vigente in materia (legge n. 833/78, decreto legislativo 112/98 — articolo 117 ¢
regolamento di polizia veterinaria DPR n. 320/54), tra ['autorita tecnica (ASL} e quella
amministrativa locale (Sindaco), non puo considerarsi superata né in contrasto con la nuova
normativa comunitaria...”.

Tale chiarimento ¢ stato successivamente diramato alle Regioni (con nota DGSA/1948 del 3/2/2009)
con la seguente ulteriore specificazione: “..Da un punto di vista sanitario vi sono due livelli di
intervento: “ordinario”, concernente i normali controlli in materia di sicurezza alimentare e tutela
della salute animale e umana (di competenza dei servizi veterinari e servizi igiene alimenti e
nutrizione ASL/Regione/Ministero), e “straordinario” in caso di emergenza sanitaria, concernente
I’adozione di misure eccezionali, sia di ordine tecnico (di competenza dei servizi veterinari e sgruiz

< S




igiene alimenti e nutrizione) che di tipo amministrativo (di competenza del Sindaco/Presidente
Regione/Ministro in relazione all’ambito territoriale d’intervento)”.

Inoltre le competenze relative al contenimento delle malattie infettive e diffusive sono riconducibili
alle materie di legislazione esclusiva dello Stato attenendo alla profilassi internazionale (come
chiarito anche dalla Sentenza della Corte Costituzionale n. 12/2004: .. le iniziative di contenimento
di malattie infettive e diffusive in relazione ad allevamenti situati in territori individuati da decisioni
comunitarie in diversi Stati membri della Comunita Europea, sono riconducibili alla materia di
legislazione esclusiva dello Stato attenendo alla profilassi internazionale e riguardano anche profili
incidenti sulla tutela dell'ecosistema, anch'essa riservata alla legislazione statale”).

Le autorita sanitarie competenti regionali e locali devono assicurare la coerenza delle proprie
disposizioni con il suddetto contesto, garantendo le opportune forme di consultazione e concertazione
ove esse siano suscettibili di incidere su tale materia e sulla correlata movimentazione animale.

Scopo del presente documento ¢ quello di fornire strumenti per la corretta attuazione dell’articolo 3
del Regolamento (CE) 882/2004 che stabilisce che gli Stati membri debbano garantire che i controlli
Ufficiali siano eseguiti periodicamente, in base ad una valutazione dei rischi e con frequenza
appropriata. Vengono fornite indicazioni per la programmazione, esecuzione, verifica e
rendicontazione delle attivita di controllo ufficiale.

E’ necessario che i principi che orientano le modalita applicative della programmazione, siano il piu
possibile omogenei e condivisi a livello nazionale.

Gli allegati al documento contengono indicazioni concernenti i livelli minimi di controllo ufficiale
che devono essere valutati ai fini della programmazione regionale non come elemento di
appiattimento in basso ma come base di partenza per una programmazione che deve accrescere gli
interventi laddove tenuto conto delle singole realta regionali e territoriali sussiste 1’esigenza di un
maggiore controllo su specifici settori produttivi. In questo senso si rappresenta che sulla base delle
rendicontazioni periodiche delle attivita di controllo gli allegati potranno essere modificati a seguito
di riunioni tecniche tra Ministero della Salute e Regioni al fine di poter accrescere i livelli minimi
laddove si individui la necessita.

In ogni caso le Regioni nella definizione dei piani regionali di controllo (PRIC) dovranno
implementare i livelli di controllo ufficiale tenendo conto di pericoli, di matrici e di settori che
potrebbero non figurare nella presente linea guida ma che rappresentano situazioni di specificita del
proprio territorio ovvero di pit approfondite valutazioni del rischio effettuate a livello territoriale.

11 campo di applicazione della presente linea guida & circoscritto all’area degli alimenti, ma i principi
in essa contenuti sono riferibili, in linea generale, anche all’area dei mangimi, della salute e del
benessere animale, cio¢ a tutto il campo di applicazione del Regolamento (CE) 882/2004. Restano
ferme le istruzioni specifiche date in questo contesto.

Capitolo 3 - Competenze e ruoli

Fermo restando le disposizioni previste dalle norme vigenti, in linea generale alle Autorita
Competenti spettano i compiti sotto riportati.

Al Ministero della Salute, autorita centrale dello Stato spettano:

o compiti di indirizzo generale e coordinamento in materia di sicurezza alimentare;




I’elaborazione e 1’adozione del Piano Nazionale Integrato (PNI);

I’individuazione degli standard di funzionamento delle Autorita Competenti (in tema di
procedure per lo svolgimento dei controlli, organizzazione interna, piani di formazione, ecc.)
Accordo tra il Governo le Regioni e le Province autonome di Trento e Bolzano rep. atti
46/CSR del 7 febbraio 2013;

I’esecuzione dei controlli ufficiali di competenza;

la supervisione ¢ il controllo sulle attivita degli organismi che esercitano le funzioni conferite
dallo Stato;

I’elaborazione della relazione annuale del piano pluriennale di controllo;

I’adozione di misure appropriate alla luce dei risultati degli audit di cui all’art. 4(6) del
Regolamento (CE) 882/2004, dei controlli ufficiali in generale ¢ di ogni altro elemento
ritenuto utile al miglioramento del sistema di produzione e controllo.

Alle Regioni ed alle Province Autonome spettano:

compiti di indirizzo e coordinamento delle attivita territoriali delle ASL;
I’elaborazione e I’adozione dei piani regionali di controllo;

I’individuazione degli standard di funzionamento delle AC (in tema di procedure per lo
svolgimento dei controlli, organizzazione interna, piani di formazione, ecc.);

il controllo sulle attivita delle ASL;
I’elaborazione delle rendicontazioni previste;

I’adozione di misure appropriate alla luce dei risultati degli audit di cui all'art. 4(6) del
regolamento (CE) 882/2004 dei controlli ufficiali in generale e di ogni altro elemento ritenuto
utile al miglioramento del sistema di produzione e controllo;

esecuzione controlli ufficiali di competenza.

Alle Aziende Sanitarie Locali spettano:

la pianificazione e programmazione a livello locale dei controlli ufficiali sugli operatori del
settore;

I’esecuzione a livello locale dei controlli ufficiali sugli operatori del settore;
la supervisione sulle attivita di controllo svolte;
I’elaborazione delle rendicontazioni previste;

I’adozione di misure appropriate alla luce dei risultati degli audit art. 4, paragrafo 6, del
Regolamento (CE) 882/2004, dei controlli ufficiali in generale e di ogni altro elemento
ritenuto utile al miglioramento del sistema di produzione e controllo.




Capitolo 4 - Metodi e tecniche del controllo ufficiale

Le tecniche ed i metodi di controllo ufficiale, cosi come definiti dall’art. 2 del Regolamento (CE)
882/04 e dall’art. 2 del Regolamento (CE) 854/2004, sono: monitoraggio, sorveglianza, verifica,
ispezione, campionamento per analisi e audit.

Fermo restando le definizioni contenute nei citati regolamenti, al fine di un’omogenea
interpretazione, si ritiene utile fornire alcune considerazione ed esempi:

Monitoraggio : definizione da Regolamento (CE) 882/2004

“la realizzazione di una sequenza predefinita di osservazioni o misure al fine di ottenere un quadro
d’insieme della conformita alla normativa in materia di mangimi e di alimenti, di salute e di
benessere degli animali.”

Considerazioni:
Il Monitoraggio € rappresentato da misurazioni sistematiche di una varieta di parametri.

Esempio: puo essere utilizzato per determinare il livello di prevalenza di un agente patogeno in una
popolazione animale o in un prodotto alimentare.

L’attivita di monitoraggio permette di impostare successivamente un piano di sorveglianza che
preveda specifiche misure di controllo e sia in grado di valutarne anche 1’effetto.

Sorveglianza: definizione da Regolamento (CE) 882/2004

“I’'osservazione approfondita di una o piu aziende del settore dei mangimi e degli alimenti, di
operatori del settore dei mangimi e degli alimenti, oppure delle loro attivitd.”

Considerazioni:

Per sorveglianza si intende la raccolta di dati e la loro analisi, interpretazione e diffusione al fine di
valutare, anche tenendo conto dell’evoluzione nel tempo, di un determinato fenomeno, in riferimento
ad obiettivi o requisiti predefiniti.

La sorveglianza ¢ quindi da intendersi come un’attivita in grado di valutare anche Uefficacia delle
misure di controllo adottate verificando quanto queste incidono sull’evoluzione del fenomeno in
esame.

Rappresenta, pertanto, un processo che pud concretizzarsi in una serie continua di azioni che
producono informazioni, la cui valutazione pud determinare una riprogrammazione delle azioni
stesse.

Verifica: definizione da Regolamento (CE) 882/2004

“il controllo, mediante esame ¢ considerazione di prove obiettive, volto a stabilire se siano stati
soddisfatti requisiti specifici.”.

Considerazioni:

Le verifiche sono controlli su requisiti specifici e indicati. Possono essere momenti di controllo a sé
stanti o anche costituire parti dell’ispezione o dell’audit.

Esempi di verifica a sé stante: il controllo documentale o con prelievo campionario su una partita “'
alimenti introdotta in uno stabilimento da paesi comunitari. &



Esempi di verifiche inserite nell’ambito di un’ispezione: sull’anagrafe bovina al macello, verifica
della presenza dei passaporti di tutti gli animali, corretta identificazione individuale dei bovini, ecc.

Ispezione: definizione da Regolamento (CE) 882/2004

“I'esame di qualsiasi aspetto relativo ai mangimi, agli alimenti, alla salute e al benessere degli
animali per verificare che tali aspetti siano conformi alle prescrizioni di legge relative ai mangimi,
agli alimenti, alla salute e al benessere degli animali”

Considerazioni:

L’ispezione ¢ il controllo di uno o piu requisiti specifici (mediante verifiche) al fine di stabilire la
conformita alla normativa. La conformita ¢ relativa solo al preciso momento in cui viene eseguita
Vispezione che, di norma & senza preavviso, salvo casi che lo richiedano, come previsto dall’art. 3,
punto 2, del Regolamento (CE) 882/2004.

E’ lecito preavvisare I’impresa in merito all’ispezione da effettuare qualora:
o ['ACritenga indispensabile la presenza del titolare dello stabilimento
0

e il mancato preavviso puo inficiare I’esecuzione stessa dell’ispezione (ad es. negli stabilimenti
che operano saltuariamente, in aziende agricole o zootecniche dove spesso non sono presenti
gli addetti, etc).

Nel corso di un’ispezione si possono eseguire campionamenti o rilevare anche il rispetto di
determinati requisiti specifici, normalmente oggetto di audit, come la temperatura, il funzionamento
di un pastorizzatore, i prerequisiti, I’attuazione degli obblighi previsti dal piano HACCP ecc., ferma
restando la possibilita che per ispezionare specifici processi produttivi si debba ricorrere a piu
tipologie di verifica.

Tutte le tipologie di controllo ufficiale su alimenti preconfezionati prevedono anche I’esame della
correttezza dell’etichettatura, la presentazione e la pubblicita det prodotti alimentari. Particolare
attenzione deve essere prestata alle dichiarazioni di presenza o di assenza di allergeni o sostanze che
provocano intolleranze alimentari.

Inoltre per migliorare il livello di protezione della salute dei consumatori e favorire una corretta
informazione & necessario verificare che le indicazioni nutrizionali e sulla salute (claims) presenti
sulle etichette degli alimenti ¢/o con la pubblicita siano quelle autorizzate dalla Commissione
Europea.

L’indicazione nutrizionale & qualsiasi affermazione presente sull’etichetta oppure impiegata a fini
pubblicitari o commerciali che attribuisce proprieta nutrizionali benefiche ad un alimento.
L’indicazione sulla salute ¢ qualsiasi affermazione presente sull’etichetta oppure impiegata a fini
pubblicitari o commerciali che attribuisce un beneficio per la salute ad un alimento.

Campionamento per analisi: definizione da Regolamento (CE) 882/2004

“il prelievo di un mangime o di un alimento oppure di una qualsiasi altra sostanza (anche
proveniente dall’ambiente) necessaria alla loro produzione, trasformazione e distribuzione o che
interessa la salute degli animali, per verificare, mediante analisi, la conformita alla normativa in
materia di mangimi e di alimenti e alle norme sulla salute degli animali”.

Considerazioni:




L’analisi di un campione esita nella emissione di uno o piu rapporti di prova.

Campione: nel linguaggio corrente la parola campione significa parte di un tutto, sottoinsieme di una
totalita di elementi che € assunto a "rappresentare” la totalita stessa.

NOTA: Diversa I'attivita di campionamento intesa come “selezione del campione” che puo essere
condotta con altre finalita rispetto a quelle del campionamento analitico es. campionamento di
documenti o registrazioni ecc., che & ricompresa comunque fra le attivita del controllo ufficiale.

Audit: definizione da Regolamento (CE) 882/2004

“un esame sistematico e indipendente per accertare se determinate attivita e i risultati correlati siano
conformi alle disposizioni previste, se tali disposizioni siano attuate in modo efficace e siano
adeguate per raggiungere determinati obiettivi.”

Considerazioni:

La definizione si applica sia agli audit da effettuarsi ai sensi dell’articolo 4, paragrafo 6, del
Regolamento (CE) 882/2004 sulle Autorita Competenti, sia agli audit da effettuarsi ai sensi
dell’articolo 10 del medesimo regolamento su tutti gli operatori della catena alimentare e dell’articolo
4 del Regolamento (CE) 854/2004 sulle imprese che producono alimenti di origine animale.

Cio che distingue I’ispezione e I'audit & che la prima & rivolta esclusivamente alla verifica di
prescrizioni di legge intesi come requisiti (che nel testo inglese del Regolamento (CE) 854/2004 sono
definite come “rules”) mentre I’audit € rivolto anche alla verifica delle disposizioni previste (definite,
nel testo inglese del regolamento (CE) 854/2004, come “planned arrangements™) dall’OSA e/o
dall’ Autorita Competenti. Tali planned arrangements sono costituiti dalle disposizioni previste (ad
esempio una norma cogente, un Piano o un Programma, o un loro insieme) per i propri criteri operativi
(ad es.: risorse umane ¢ strutturali, formazione, pianificazione, procedure, sistemi informativi,
capacita di laboratorio, ecc.) e dagli obiettivi pianificati.

Un ulteriore elemento che distingue I’audit dall’ispezione ¢ che il primo deve valutare anche:
+ se le disposizioni siano attuate in modo efficace;
» se tali disposizioni siano adeguate per raggiungere determinati obiettivi.

L’esito dell’audit svolto ai sensi dei Regolamenti (CE) 882/2004 ¢ 854/2004 non ¢ finalizzato a
verificare la conformita di un OSA ad una eventuale norma ISO. Qualora un OSA sia certificato per
una o pitt di norme ISO, cid costituira un elemento importante, da tener presente ai fini della
contestualizzazione delle evidenze dell’audit. In ogni caso il ruolo dell’auditor del controllo ufficiale
non ¢ quello di “validare” la conformita rilasciata dagli organismi di certificazione.

Per approfondimenti relativi agli audit previsti dal Regolamento (CE) 882/2004, articolo 4, paragrafo
6, si rimanda, per la stessa motivazione di cui al paragrafo precedente, al documento “Standard per il
funzionamento delle AC” (Accordo Stato Regioni del 7 febbraio 2013 Repertorio Atti 46/CSR),

ed in particolare:
- al capitolo “strumenti del controllo ufficiale” della introduzione;
- alla Parte 3 “Definizioni” dell’allegato 1;
- agli allegati 2 e 3.

L’insieme degli strumenti di controllo di cui sopra, descrive il quadro completo dell’attivita di
controllo che le AC devono utilizzare, di volta in volta, individuando, anche in base alla
programmazione regionale, lo strumento pit idoneo in funzione dell’obiettivo atteso e dj




disposto dai citati articoli 4 del Regolamento (CE) 854/2004 e articolo 10 del Regolamento
(CE)882/2004.

Il controllo ufficiale deve essere sempre oggetto di registrazione formale, sia per quanto riguarda i
controlli effettuati sia per le evidenze riscontrate.

All’operatore del settore deve essere rilasciato riscontro del controllo effettuato e dei relativi esiti.

Le evidenze raccolte nel corso dei controlli ufficiali su locali, impianti, processi, documentazione e
registrazioni devono essere valutate alla luce delle norme e delle disposizioni di riferimento al fine di
esprimerne la conformita.

La registrazione, attestante I’esecuzione ed il riscontro dei controlli ufficiali, deve essere effettuata
su apposita scheda di controllo ufficiale (SCU) finalizzata a:

- fornire evidenza all’OSA/OSM dei controlli eseguiti e dei relativi risultati;
- conservare documentazione uniforme dell’attivita svolta e dei riscontri rilevati,

- fornire dati statistici di ausilio alla pianificazione delle attivita e alla riprogrammazione dei
controlli e delle attivita medesime.

Capitolo 5 - Strumenti per la registrazione dell’ attivita

L’esecuzione e il riscontro dei controlli ufficiali devono essere registrati, ai sensi dell’art. 9 del Reg
882 , su “schede di controllo ufficiale - SCU” (oppure verbali o documenti altrimenti denominati,
purché destinati a raccogliere le informazioni acquisite nel corso dei controlli ufficiali) contenenti le
seguenti indicazioni minime standardizzate:

e identificazione univoca del documento;

e data;

* identificazione del personale che esegue il controllo ufficiale;

s identificazione dell’OSA/OSM e piu precisamente della impresa;

e identificazione dello stabilimento e relativa tipologia/attivita produttiva;

e latipologia di controllo ufficiale effettuato (audit, ispezione, verifica, campionamento);
¢ il motivo del controllo (su segnalazione, domanda, programmato, follow up, ecc...);
e le aree di indagine controllate;

¢ T’eventuale giudizio di non conformita;

e se ritenuto utile, gli ambienti controllati e altri eventuali riscontri;

e la firma di chi esegue il controllo ufficiale;

e la firma di un rappresentante dell’OSA/OSM.

Qualora venga ritenuto opportuno, la SCU puo essere sostituita, ove previsto da disposizioni
regionali, dalla sola compilazione della lista di riscontro purché quest’ultima contenga le voci
specifiche della SCU stessa come sopra elencato.




E’ indispensabile che I'attivita svolta e i riscontri rilevati vengano registrati sui sistemj informativi
locali con le stesse voci aggregate della SCU.

Le Regioni elaborano un facsimile di SCU in relazione alla legislazione, alle indicazioni nazionali e
alle esigenze locali.

Capitolo 6 - Conduzione di azioni successive al controllo
ufficiale

Nel caso in cui le conclusioni dei controlli ufficiali evidenzino delle non conformita, deve essere
richiesto all’operatore del settore di porre rimedio attraverso I’adozione del piano d’azione.

Qualora le evidenze siano tali da comportare ’adozione di provvedimenti sanzionatori, ¢ necessaria
la formale contestazione all’operatore e la redazione di appositi atti distinti. La rilevazione di illeciti
di natura penale prevede la trasmissione degli atti all” Autorita Giudiziaria.

In ogni caso i1 provvedimenti amministrativi (legge 241/90 successive mod.) dell’ Autorita
Competente di natura impositiva per la risoluzione delle non conformita devono essere notificati per
iscritto all’OSA/OSM ( Regolamento 882/2004, articolo 54, comma 3, letteraaeb.)

Naturalmente, ogni non conformita riscontrata (strutturale, gestionale, documentale, ecc..), deve
essere verificata nella sua risoluzione in modo documentato e registrato in tempi e con modalita
consoni alla natura e alla gravita del rischio rilevato con I’eccezione delle non conformita identificate
come si minuscolo come riportato nel successivo Cap. 7, tab. 1, punto 5.

Le misure adottate devono essere effettive, proporzionate e dissuasive (art. 17, comma 2, del
Regolamento 178/2002) e contestualizzate alla realta operativa oggetto del controllo.

Qualora durante I’attivita di controllo ufficiale si rilevino non conformita per le quali sia prevista
I’adozione di provvedimenti, si dovra procedere, contestualmente o in tempi successivi,
all’applicazione di una o piu delle misure previste dall’art. 54 e 55 del Regolamento (CE) 882/2004
e dalle altre norme vigenti.

Nel caso di provvedimenti di sospensione dell’attivita di stabilimenti riconosciuti (Regolamenti 852
e 853 del 2004) da parte dell’ Autorita competente ai sensi dall’art.54 del Regolamento (CE) 882/2004
oppure qualora I'attivita di tali stabilimenti sia volontariamente sospesa dall’operatore del settore
alimentare, il periodo di sospensione non potra protrarsi oltre 2 anni dalla notifica del provvedimento.
Trascorso tale periodo I’ Autorita Competente dovra provvedere all’emanazione dell’atto di revoca e
alla cancellazione dello stabilimento dal sistema SINTESIS.




Capitolo 7 - Strumenti per la registrazione e la gestione
delle non conformita

Il Regolamento (CE) 882/04, all’art.54 - Azioni in caso di non conformita alla normativa- recita:
“I’autorita competente che individui una non conformita interviene per assicurare che I’Operatore
ponga rimedio alla situazione. Nel decidere I’azione da intraprendere, I’autorita competente tiene
conto della natura della non conformita e dei dati precedenti relativi a detto Operatore per quanto
riguarda la non conformitd”.

Il riscontro di non conformita deve essere annotato sulla scheda delle non conformita prevedendo:
e riferimento all’identificativo della scheda;
e descrizione della non conformita rilevata;
e provvedimenti adottati dalla AC;
e termine entro il quale provvedere alla risoluzione della non conformita;
e se del caso, la descrizione delle azioni che I’'OSA/OSM intende intraprendere;
e valutazione dell’azione correttiva presentata dall’ OSA;

e ove necessario, ulteriori provvedimenti adottati;firma di chi ha eseguito il controllo ufficiale
e del rappresentante OSA/OSM;

e data di verifica della chiusura della NC da parte della AC.

La scheda deve riportare eventuali richieste di proroga (nuova scadenza e approvazione del controllo
ufficiale)

Anche la scheda contenente le NC deve essere rilasciata in copia all’OSA/OSM.

Quando necessario 'operatore addetto al controllo ufficiale predispone sul posto gli eventuali
provvedimenti coattivi quali il sequestro e/o provvedimenti per la limitazione all’uso di attrezzature,
Iuoghi e prodotti.

Ai fini della registrazione delle NC nella SCU e dell'adozione di provvedimenti conseguenti, pud
essere utilizzata la seguente tabella di correlazione:




Tabella 1

Scala della conformita Livello di conformita Azioni conseguenti
ST (ST maiuscolo)
Requisito/procedura Conforme al requisito Nessuna

completamente rispettato

si (si minuscolo) e .
o Conforme d Indicazioni di miglioramento di
Requisito/procedura da a cui all’articolo 9 paragrafo 2 del

.mod_ificare che comundque non migliorare Reg. 882/2004
influisce al momento sul rischio

- nc minore

.. Non conforme in
Requisito/procedura non ) . i
q p maniera minore Imposizione (art .54 comma 2,

completamente rispettato ma che lettera a, Reg. (CE) 882/2004)
comunque non influisce al

momento sul rischio

NC grave Imposizione art 54, comma 2,
o ] ] Non conforme lettera b, c,d,e,f,g,h e art. 55 Reg.
Requisito/procedura non rispettati (CE) 882/2004

Pertanto in base alla tipologia di infrazione prevista dalla normativa e al livello di conformita
riscontrato sul campo, le azioni conseguenti alle infrazioni rilevate durante i1 controlli ufficiali
dovranno essere coerenti con lo schema soprariportato.

Inoltre:

1. Nel caso di nc minore ¢ NC grave dovra essere annotata nella SCU I’indicazione degli
interventi da adottarsi a cura dell’OSA/OSM, fermo restando che le modalita di risoluzione
delle non conformita sono a carico dell’OSA/OSM.

2. La mancata rimozione di una nc minore nei tempi prescritti, fatto salvo cause di forza
maggiore, o qualora la sua risoluzione risulti inadeguata e percio inefficace, esitera in una NC
grave.

3. Sideve considerare una NC grave anche il ripetersi di nc minori ricadenti sempre nello stesso
tipo di requisito/procedura e/o correlate fra di loro.

4. 1 provvedimenti applicabili sono quelli della normativa comunitaria e nazionale; I"’AC
provvedera anche alla formulazione di imposizioni per il ripristino del requisito normativo.

5. Anche in caso di “si”” minuscolo dovra essere annotata nella SCU la tipologia dell’area di
indagine da migliorare per giungere al completo soddisfacimento del requisito. La chiusura
della non conformita relativa a questa area di miglioramento puo essere attuata anche a seguito
di sola comunicazione da parte del’OSA della risoluzione del problema segnalato.




I dati riportati nelle SCU per poter essere rendicontati devono essere registrati sul sistema informativo
ed informatico dei Servizi delle ASL deputati alla esecuzione dei controlli ufficiali in tema di
sicurezza alimentare.

Le registrazioni del controllo ufficiale, delle non conformita e delle azioni conseguenti possono essere
riportate su un unico documento.

Capitolo 8 - Verifica dell’efficacia dei controlli ufficiali

Le AC (centrali, regionali, locali) devono prevedere ai sensi del Regolamento (CE) 882/2004, articolo
8, comma 3, lettera a), procedure di verifica dell’efficacia dei controlli ufficiali.

Per la suddetta verifica di efficacia non ¢ richiesta I’indipendenza tra il verificatore e il verificato di
conseguenza pud essere svolto direttamente dalla “Direzione” delle AC (ad es. dirigente del settore,
direttore generale, responsabile di struttura complessa o semplice), o da loro delegati competenti.

La verifica dell'efficacia dei controlli prevista dall’articolo 8 (3) comprende diverse fasi:
a) a priori
b) in tempo reale / fase di attuazione

¢) a posteriori

Per verifica “a priori” si intende una verifica della qualita e della coerenza dei documenti di
pianificazione (ad es.: piani di lavoro) e delle procedure documentate, modulistica, circolari,
istruzioni.

La verifica in tempo reale, come previsto dall’ Accordo CSR del 7 febbraio 2013 (documento Standard
di funzionamento”, Parte 3.2.3) consiste nella <<... b) valutazione sul campo, in tempo reale e sulla
base di criteri predefiniti, dell’efficacia e dell’appropriatezza dei controlli ufficiali (ad es. verifica sul
campo, su base annuale, delle modalita di esecuzione di un esame post-mortem da parte dei veterinari
ufficiali che operano presso i macelli che insistono sul territorio di competenza di una Autorita
Competente Locale). Tale attivita puo essere inquadrata come una “attivita di supervisione” che a sua
volta puo essere considerata come un particolare aspetto delle attivita di
formazione/addestramento/affiancamento che serve ad “affinare” le capacita tecniche degli operatori
mediante la “socializzazione” delle migliori conoscenze disponibili nei servizi, attraverso un
confronto diretto e sul campo tra operatori. Da un punto di vista operativo € una attivita congiunta tra
uno o piu operatori che svolgono le attivita di controllo ufficiale, in qualita di supervisionati, ed un
operatore, con specifico profilo professionale e formazione che svolge il ruolo di supervisore.

Tale attivita consente:

. Una verifica “di campo”, del supervisore, della applicazione di procedure operative ed
istruzioni operative, da parte dell’operatore/i oggetto di supervisione;

. Evidenziazione di problemi interpretativi ed operativi in relazione alla situazione di
campo;

. Valutazione congiunta dell’applicazione di procedure documentate al caso concreto, come

verifica ulteriore della loro applicabilita;




. Sintesi, tra supervisore e supervisionato/i, della corretta esecuzione del controllo ufficiale
espletato presso I’OSA e delle conclusioni raggiunte;

. Evidenziazione di problemi interpretativi o applicativi, in esito alle attivita di cui sopra su
cui necessitano approfondimenti o modifiche procedurali da proporre alla Direzione che
ha emanato le procedure ed istruzioni>>.

La verifica “a posteriori”, come previsto dal suddetto Accordo consiste nella <<... valutazione, sulla
base di criteri predefiniti, delle relazioni elaborate ai sensi dell’articolo 9 del Reg (CE) 882/2004
stesso (ad es. verifica periodica di una percentuale significativa dei verbali di ispezione, check list,
ecc., elaborati dal personale preposto all’esecuzione dei controlli ufficiali);...>>

Capitolo 9 - Audit su OSA/OSM

Il Regolamento (CE) 882/2004 all’articolo 2, descrive l'audit come: “un esame sistematico e
indipendente per accertare se¢ determinate attivita e i risultati correlati siano conformi alle
disposizioni previste, se tali disposizioni siano attuate in modo efficace e siano adeguate per
raggiungere determinati obiettivi”.

L’audit diviene quindi lo strumento privilegiato con il quale I’AC valuta il raggiungimento degii
obiettivi partendo dalle scelte operate ed attuate dall’OSA/OSM.

In linea di principio, gli audit svolti dalle autoritd competenti sugli OSA/OSM sono condotti in
applicazione e salvaguardia degli obiettivi della legislazione alimentare, come espresso nell’articolo
8 del regolamento (CE) 178/2002 e con riferimento al campo di applicazione del regolamento (CE)
882/2004, come esplicitato nell’articolo 1 di quest’ultimo. Pertanto I’attivita di audit rientra tra le
attivita di controllo ufficiale e puo essere condotta presso qualsiasi impresa del settore alimentare.

I’audit & uno strumento che pud avvalersi di tutte le altre tecniche e attivita del controllo ufficiale
(es. esame documentale, incluse le registrazioni, interviste, riscontri ispettivi, campionamenti, nonché
fotografie e filmati, ecc. per documentare le non conformita riscontrate).

L’audit ¢ una forma complessa di controllo ¢ permette di valutare la capacita, da parte
dell’OSA/OSM, di mantenere nel tempo i requisiti del proprio processo produttivo e/o la capacita di
raggiungere determinati obiettivi prefissati.

Gli audit eseguiti su OSA/OSM di solito riguardano tutti gli aspetti del processo produttivo. Se
eseguiti in forma parziale, comunque, non devono tralasciare I’esame di quelle componenti
organizzative e/o strutturali che consentono di avere una valutazione sistemica della struttura.

L’audit ¢ lo strumento con il quale si verifica se una determinata procedura ¢ conforme, se ¢ attuata
in modo efficace e se ¢ in grado di raggiungere determinati obiettivi. Tale processo di verifica & da
tempo patrimonio professionale dei Servizi, che hanno svolto tali controlli anche ben prima
dell’emanazione del pacchetto igiene. L’introduzione del termine audit ha consentito una corretta
classificazione di tale attivita, differenziandola dal concetto di ispezione.

E’ auspicabile che i controlli delle procedure, per le finalita previste dalla definizione di audit,
vengano riorganizzati in conformita con le modalita previste dall’ ALLEGATO 1 — AUDIT SU OSA
del presente documento compatibilmente con le esigenze operative del controllo ufficiale.




Resta fermo pero che I’eventuale divergenza da tale allegato non impedisce di considerare come
“audit” il controllo ufficiale di una procedura, quando esso ¢ svolto per le finalita previste dalla
definizione di audit dei regolamenti citati.

La sistematicita dell’attivita di audit richiesta dai regolamenti citati ¢ soddisfatta quando I’attivita di
audit ¢ programmata in modo da raggiungere obiettivi quantitativi soddisfacenti, e, nel tempo viene
svolta in modo da non tralasciare nessuno dei settori di attivita produttiva e aree di indagine oggetto
del controllo ufficiale e nessuna delle procedure necessarie per la realizzazione degli audit.

E’ bene inoltre precisare che il requisito di indipendenza previsto per gli audit & soddisfatto quando
I’auditor rispetta il “codice della pubblica amministrazione” e quindi anche le situazioni di conflitto
di interesse rispetto ai compiti di controllo ufficiale. Resta ferma ovviamente la possibilita per le
Regioni di prevedere regolamentazioni ulteriori avendo cura di evitare che i criteri maggiormente
restrittivi non compromettano I’efficacia nello svolgimento degli audit.

Come per tutte le altre attivita di controllo ufficiale, il personale che conduce gli audit deve essere
libero da qualsiasi conflitto di interesse ed ¢ tenuto al rispetto di comportamenti improntati a
imparzialita, coerenza, trasparenza e riservatezza.

Riguardo la verifica delVefficacia delle procedure oggetto di audit ¢ utile ricordare che nello Standard
di funzionamento (Accordo Stato Regioni del 7 febbraio 2013 - Repertorio Atti 46/CSR ), si fa
riferimento esplicito alla definizione di efficacia prevista dalla norma ISO 9000:2005 (Efficacia:
Grado di realizzazione delle attivita pianificate e di conseguimento dei risultati pianificati) anche se
limitatamente alla verifica dei controlli ufficiali delle autorita competenti.

Occorre inoltre tenere presente che, mentre I’art. 10 del Regolamento (CE) 882/2004 lascia agli organi
del controllo ufficiale 1a scelta di utilizzare o meno 1I’audit come strumento per lo svolgimento dei
controlli, nel caso degli stabilimenti riconosciuti per la produzione di alimenti di origine animale ai
sensi del Regolamento (CE) 854/2004, art. 4, gli ambiti nei quali Paudit va applicato sono
chiaramente definiti.

A tale proposito, laddove le Autorita regionali o locali non abbiano diversamente disciplinato, 1
suddetti compiti di audit possono essere svolti anche dal veterinario ufficiale incaricato del controllo
ufficiale nello stabilimento o da un gruppo di audit di cui faccia parte almeno il veterinario ufficiale.

Gli audit per le buone prassi igieniche devono verificare, ai sensi del suddetto articolo 4, comma 4, il
costante rispetto delle procedure da parte degli OSA per quanto riguarda almeno:

> controlli sull’informazione in materia di catena alimentare;
concezione ¢ manutenzione dei locali e delle attrezzature;
igiene preoperativa, operativa e postoperativa;

igiene del personale;

formazione in materia di igiene e procedure di lavoro;
lotta contro animali infestanti;

qualita delle acque, ivi compresa la potabilita;

controllo della temperatura;

YV V.V V VYV V V V

controlli sui prodotti alimentari che entrano (ivi compreso I’approvvigionamento delle
materie prime) ed escono dallo stabilimento, etichettatura e la relativa documentazione di
accompagnamento;




Inoltre dovra essere data particolare attenzione anche alle seguenti procedure:

>
»
>

»

rintracciabilita e procedure di ritiro e/o richiamo dei prodotti;
piani di campionamento ed analisi;

gestione dei sottoprodotti (raccolta, trasporto, magazzinaggio, manipolazione, lavorazione,
utilizzo o smaltimento, compreso il materiale specifico a rischio);

gestione dei rifiuti.

Gli audit delle procedure di HACCP dovranno verificare che gli OSA applichino dette procedure in
permanenza e correttamente, provvedendo anche ad assicurare che, nel caso dei macelli, siano
rispettate le garanzie specificate della sezione II, allegato II, del Regolamento (CE) n. 853/2004.

Gli audit in ogni caso devono verificare che le procedure di buona prassi e di HACCP garantiscano,
nella misura del possibile, che i prodotti alimentari:

v

v
v
v

siano conformi ai criteri microbiologici stabiliti a titolo della normativa comunitaria;
siano conformi alla normativa comunitaria su residui, contaminanti e sostanze proibite;
siano conformi alla normativa sull’etichettatura;

non presentino pericoli fisici quali corpi estranet;

siano ottenuti nel rispetto di procedure aderenti al proprio processo produttivo anche qualora
I’OSA utilizzi manuali per ’applicazione dei principi HACCP in sostituzione di procedure
proprie.

In generale la verifica del’HACCP con tecnica dell’audit sia negli impianti riconosciuti che registrati,
valuta anche le seguenti procedure descritte nei piani di autocontrollo:

la definizione del prodotto e la sua destinazione d’uso;

il diagramma di flusso per ogni prodotto o gruppo omogeneo di prodotti;
I’analisi dei pericoli per ciascuna fase del diagramma di flusso;

la valutazione del rischio per ogni pericolo individuato;

I’individuazione di CCP per eliminare o ridurre significativamente il rischio;
definizione dei limiti critici;

le misurazioni e il monitoraggio dei parametri individuati;

le azioni correttive rispetto alle non conformita riscontrate;

le azioni per prevenire il ripetersi delle non conformita;

la verifica del monitoraggio,

le azioni correttive rispetto alle non conformita evidenziate a seguito della verifica del
monitoraggio;

la validazione del piano dopo un primo periodo di applicazione e dopo ogni modifica nonché
secondo una periodicita definita ed esplicitata.

Relativamente ai requisiti del’HACCP di cui sopra, la verifica deve tener conto della flessibilita

prevista dal considerando 15 e 16 del Regolamento (CE) 852/2004 nonché di quanto previsto




dall’articolo 4, comma 9, del Regolamento (CE) 854/2004 relativamente alla natura e intensita dei
compiti di audit, come di seguito specificato.

Nello svolgimento dell’audit si dovra in particolare:

e determinare se il personale e le attivita del personale in tutte le fasi del processo di produzione
soddisfano i pertinenti requisiti dei Regolamenti 852/2004 e 853/2004. A tal fine le AC
possono effettuare prove di rendimento (ad esempio osservando la corretta esecuzione delle
manualita degli operatori) atte ad accertare che le lavorazioni soddisfino le garanzie previste;

e verificare i pertinenti dati (le registrazioni, la documentazione ecc.) dell’operatore del settore
alimentare;

e prelevare campioni per analisi di laboratorio ogniqualvolta cio sia necessario, tenendo conto
delle indicazioni previste dalla normativa vigente;

e verificare le procedure per il controllo della conformita dell’etichetta dei prodotti alimentari.
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Capitolo 10 - Principi di pianificazione e programmazione
det controlh

I1Regoiamento (CE) 882/2004 prevede I’obbligo per gli Stati Membri di predisporre un multi-annual
national control plan, (MANCP) —single and integrated—che in Italia & attuato come Piano Nazionale
Integrato (PNI) declinato con appositi Accordi Stato Regioni. Dalla necessita di garantire I’attuazione
del PNI scaturisce I’obbligo per tutte le AC di dotarsi di propri strumenti di pianificazione e
programmazione per assicurare, anche in considerazione dei vincoli temporali, di performance
richiesta e di budget economico, il raggiungimento degli obiettivi del PNI ed il complesso dei compiti
istituzionali da esso integrati, concernenti la sicurezza alimentare di cui al Regolamento (CE)
178/2002. Tale obbligo ¢ circostanziato nell’ allegato II, capo I1, del regolamento (CE) 882/2004: gl
obiettivi da raggiungere devono essere oggetto di procedure documentate.

La pianificazione, la programmazione e, pill in generale, i processi inerenti il controllo ufficiale
devono rispondere, per quanto necessario, ai requisiti specificati nell’articolo 8 (“procedure di
controllo e verifica”) del Regolamento (CE) 882/2004: i1 controlli ufficiali devono essere eseguiti
secondo procedure documentate opportunamente aggiornate in relazione, tra l'altro, quando
applicabili, agli ambiti di cui all’allegato II, capo II.

La pianificazione/programmazione delle attivita, deve iniziare dalla ricognizione — in ottemperanza
alle disposizioni previste dalle norme — dei controlli ufficiali da svolgere e delle risorse disponibili,
proseguire dettagliando le attivita da effettuare nella realta del proprio contesto (basata quindi sulle
anagrafiche di riferimento), e giungere infine ad una adeguata suddivisione dei compiti tra le
articolazioni organizzative, funzionali e, come nel caso delle ASL, tra gli operatori del controllo
ufficiale. Tale suddivisione dovra essere tanto pid puntuale quanto pii prossima al momento
operativo ¢ al livello organizzativo competente.

La pianificazione/programmazione dei controlli ufficiali e deile attivita correlate, deve tenere conto
della rendicontazione delle attivita di controllo ufficiale svolte, delle conclusioni degli audit ricevuti
e delle verifiche dell’efficacia dei controlli ufficiali.

Tl processo di pianificazione/programmazione dovra consentire di evidenziare la eventuale quota di
attivita che, a causa di difficolta oggettive e dimostrabili, potrebbe essere erogata solo parzialmente.
Tale criticita dovra successivamente essere oggetto di analisi all’interno dell’ AC, e qualora la criticita
risulti non sanabile (ad es. con semplificazione delle procedure, revisione obiettivi, riorganizzazione
del personale, razionalizzazione ecc), rappresentata al livello di responsabilita sovraordinata e/o nelle
sedi opportune per le valutazioni di competenza.

Infatti una programmazione esclusivamente basata sullo storico e/o sulle risorse disponibili & di per
sé¢ inadeguata, in quanto non consente alle AC di quantificare lo scostamento dal numero di attivita
previsto dalle disposizioni vigenti. Tali disposizioni, infatti, definiscono i livelli essenziali di
assistenza che il Sistema Sanitario Nazionale deve erogare, e che costituiscono la mission
istituzionale.

Nel caso degl stabilimento soggetti a riconoscimento tutti requisiti controliati di cui alia tabella €
dovranno essere valutate entro 1l termine previsto per le frequenza minime di controllo stabilite negh
allegati alle presenti LLGG. Net caso degli stabilimentt registrati la periodiciti entro la quale devono
essere indagati 1 diversi aspetti viene definita nell'ambito della programmazione regionale fermo
restando il rispetto delle frequenze mimime di controlio stabilite nell allegato 3.

In ogni caso, al fine di ottemperare agli obblighi del controllo ufficiale, devono essere garantite le
adeguate risorse umane ed economiche (Consideranda 11 e 32 del Regolamento (CE) 882/2004).




Rapporto tra livelli di controllo predefiniti e controlli basati sul rischio.

L’art. 3 del Regolamento (CE) 882/2004 prevede che i controlli ufficiali siano basati sul rischio. Tale
principio deve regolare la pianificazione e la programmazione dei controlli prevista da ciascuna
autorita competente. Di conseguenza i controlli ufficiali dovranno essere organizzati a partire da
criteri o da livelli predefiniti (esempi: una percentuale significativa sul totale delle aziende suinicole
ai fini dell’anagrafe; la definizione di un numero minimo di controlli, come nel caso di un piano di
campionamento di matrici alimentari; frequenze temporali predefinite per una determinata tipologia
di impresa alimentare esempio: Piano Nazionale residui, ecc.) dalle autorita competenti sovraordinate
e dovranno svilupparsi garantendone il loro rispetto, nonché il loro eventuale incremento,
organizzandoli ¢ distribuendoli sulla base di una categorizzazione del rischio pertinente al proprio
livello di competenza.

Pertanto, nel sistema articolato di controlli descritti in questo documento, la frequenza dei controlli
puo dipendere da una serie di fattori tra i quali:

e numero e tipo di controlli predefiniti, previsti dalle Autorita Competenti sovraordinate e dalle
norme, regolamenti e disposizioni;

e livello di rischio delle singole attivita produttive o di uno stabilimento definito:
o inrelazione ai riscontri ottenuti durante le attivita di controlio ufficiale;

o inrelazione alla posizione della tipologia del singolo OSA/OSM rispetto alla filiera di
appartenenza (fattori di concentrazione, quali, ad es. le attivita di macellazione);

o in relazione alla necessita di definire le situazioni di rischio in rapporto a gruppi
omogenei di OSA, mediante un campione rappresentativo di questi;

e obiettivi propri delle singole programmazioni regionali;

e obiettivi propri delle singole programmazioni delle Aziende Sanitarie Locali.

E’ opportuno precisare che il principio enunciato dal sopra richiamato articolo 3 del Regolamento
(CE) 882/2004 ¢ finalizzato ad un controllo basato sul rischio (cfr. testo inglese regolamento 882/04:
risk-based), concetto non sovrapponibile a quello di valutazione del rischio previsto dal Regolamento
(CE) 178/02 (cfr. artt. 3 e 6 del testo inglese Regolamento 178/02: Risk-assessment).

E’ inoltre necessario chiarire che I’organizzazione dei controlli secondo il principio risk-based non ¢
in contrasto, in linea generale, con i livelli minimi di controllo fissati da norme, disposizioni e piani,
purché comunque individuati sulla base di una valutazione del rischio.

Capitolo 11 - Pianificazione e programmazione dei controlli
i. Livello Ministeriale

L’autorita competente centrale, ai sensi degli articoli 41, 42 e 43 del Regolamento (CE) 882/2004,
redige in qualita di punto di contatto, mediante Intesa Stato Regioni, il Piano Nazionale Integrato
(PNI/MANCP) contenente informazioni generali sulla struttura e sull’organizzazione dei si
controllo dei mangimi e degli alimenti e della salute e del benessere degli animali.




A tal fine, in qualita di punto di contatto nazionale, concorda le modalita di partecipazione delle
altre Amministrazioni coinvolte.

Inoltre gli uffici del Ministero , sulla base della specifica competenza di settore, espletano un'attivita
di verifica, anche mediante audit ai sensi dell’art. 4, comma 6 del Regolamento (CE) 882/2004, ed
ispezioni sugli stabilimenti, ai sensi dell’articolo 115 del D.L.vo 112/98 e sue successive modifiche.

L'attivita di controllo ufficiale &€ programmata sulla base della valutazione del rischio che tiene conto
almeno dei seguenti parametri:

¢ dati disponibili sulle attivita di controllo effettuate nelle Regioni;

e esistenza di piani regionali/provinciali di programmazione annuale dei controlli ufficiali;
¢ allerta sanitarie;

® cmergenze,;

e esiti e dati attivita di altri organi di controllo (FVO, Paesi Terzi, NAS, ecc.);

e quadro epidemiologico;

e dati.sulle attivita produttive presenti sul territorio nazionale e loro distribuzione per settore
produttivo;

e dinamica flussi informativi;
e cfficacia dei riscontri delle regioni alle richieste ministeriali;

e rapporto sulle attivita svolte.

Il Ministero della Salute, attraverso gli uffici competenti redige annualmente programmi di audit.

Le attivita di ispezione riguardano settori specifici quali I’esportazione degli alimenti oppure
situazioni di emergenza o altre situazioni di particolare rilevanza.

I programmi ministeriali di audit e di ispezioni vengono inviati annualmente alle Regioni e Province
autonome.

Il Ministero utilizza i dati trasmessi annualmente dalle Regioni secondo i modelli in Allegato 9 per
la pianificazione delle attivita.

2. Livello regionale e delle Province autonome

L’ Autorita competente regionale o provinciale deve fornire alle ASL linee di programmazione sulle
attivitd di controllo ufficiale conformemente al presente documento che, tra I’altro, rielabora e
ridetermina il volume di attivita di controllo ufficiale gia previsto dal DPR 14/7/95 “concernente
criteri uniformi per ’elaborazione dei programmi di controllo ufficiale degli alimenti e bevande”, in
particolare per garantire il rispetto delle frequenze minime di controllo di cui agli allegati 3 ¢ 5.

Inoltre fornisce le indicazioni per la categorizzazione del rischio degli stabilimenti al fine di garantire
una omogenea definizione (frequenze e numeri) delle programmazioni territoriali.

Le Regioni o le Province autonome acquisiscono dalle Aziende Sanitarie Locali i dati necessari per
la pianificazione dei controlli.

Alle Regioni e Province Autonome spetta il compito di raccogliere e trasmettere annualmente entro
il 28 febbraio 1 dati dei controlli ufficiali secondo i modelli dell’allegato 9 al Ministero della Sal
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I dati riguardanti i risultati delle attivitd di campionamento e analisi di alimenti, bevande e materiali
a contatto con alimenti, rientrano nel flusso Vigilanza e controllo degli alimenti e delle bevande
(flusso VIG). 1 laboratort ufficiali provvedono al loro inserimento nell’apposito sistema NSIS—
Alimenti. Per consentire al Ministero di far fronte ad eventuali richieste della Commissione europea,
delle autorita di altri Stati membri o di Paesi terzi occorre che I’aggiornamento dei dati nel sistema
avvenga con frequenza almeno quadrimestrale. Dal momento che tutti i dati presenti non saranno
considerati ufficiali fino alla validazione ¢ necessario che le Regioni e le Province autonome
provvedano a validare prontamente le informazioni inserite dai laboratori. La documentazione con
cui il campione viene conferito al laboratorio deve contenere le informazioni necessarie alla
trascrizione nei campi obbligatori del tracciato di registrazione NSIS-Alimenti. Tali informazioni
sono coerenti con quanto riportato nell’anagrafica del flusso VIG di cui al documento guida
ministeriale pubblicato sul sito del Ministero della Salute.

L’ Autorita regionale o provinciale deve effettuare inoltre attivita di audit, ai sensi dell’art. 4, comma
6 del Regolamento (CE) 882/2004, sulle ASL. Gli audit regionali devono essere pianificati su base
almeno annuale.

3. Lavello di azienda sanitaria locale

Le ASL definiscono la programmazione delle attivita di controllo ufficiale conformemente alle linee
di indirizzo regionali e al presente documento.

La programmazione dell’attivita di controllo ufficiale deve sempre esplicitare i vincoli normativi in
base ai quali ¢ stata predisposta. Cid consentira anche alla direzione aziendale di acquisire evidenza
del grado di raggiungimento dell’obiettivo fissato dalle disposizioni e dalla pianificazione al fine di
monitorare la reale erogazione delle prestazioni definite.

Tale programmazione deve tendere ad un’adeguata suddivisione dei compiti tra il personale che
esegue i controlli ufficiali.

La frequenza, i metodi e le modalita di controllo ufficiale devono essere stabiliti in base alla tipologia
e al numero degli stabilimenti che insistono sul territorio e alla relativa categorizzazione del rischio.
Va altresi tenuto conto degli esiti relativi all’attivita di controllo ufficiale degli anni precedenti,
dell’appropriatezza dei controlli effettuati, dei risultati pregressi dell’autocontrollo dell’OSA e di
qualsiasi altra informazione che possa indicare eventuali rischi.

La classificazione degli stabilimenti in base ad una categorizzazione del rischio, diventa, pertanto,
I’elemento propedeutico, unitamente alla frequenza e al numero delle attivita stabilite dai vincoli
normativi, alla determinazione delle risorse per soddisfare il fabbisogno di controllo ufficiale.

Inoltre occorre stabilire un monitoraggio periodico (semestrale, trimestrale, ecc) delle attivita
programmate al fine di valutare o stato di avanzamento nel raggiungimento degli obiettivi.

Capitolo 12 - Classificazione in base al rischio stabiliment
soggetti a riconoscimento ai sensi del Regolamento (CE)
853/2004

Uno degli aspetti rilevanti del Regolamento (CE) 882/2004 in materia di organizzazione dei controlli
ufficiali, prevede, in particolare nel settore alimentare, che gli Stati membri forniscano adegu




omogenee e documentate, efficaci e programmate in base alla valutazione dei rischi connessi alle
varie tipologie di impianto e prodotti.

Nel caso degli stabilimenti soggetti a riconoscimento, I’attribuzione del rischio deve tener conto di
ogni attivita produttiva dello stabilimento, mediante [’adozione di appositi strumenti di valutazione.

A tale scopo, in allegato 2 parte A si riporta un esempio di strumento per la classificazione in base al
rischio degli stabilimenti.

Lo stabilimento ¢ un'unita economica di un’impresa; tale unita economica puo esercitare una o pitl
attivita. Pertanto, lo stabilimento ¢ identificato con I’identificativo fiscale dell’impresa a cui
appartiene, pit le coordinate geografiche del luogo di ubicazione o, in mancanza di queste,
dell’indirizzo comprensivo del numero civico.

IDENTIFICATIVO FISCALE + COORDINATE GEOGRAFICHE/INDIRIZZO =
STABILIMENTO

La necessita di definire lo stabilimento sulla base di due attributi deriva dalla circostanza che queste
due entita possono avere tra loro una relazione “da uno a molti”, e cioé che una stessa impresa puo
svolgere la sua attivita in pin stabilimenti. Viceversa, per quanto concerne I’aspetto igienico-
sanitario e le responsabilita che da esso discendono come stabilito dai Reg CE 178/02 e Reg CE
852/04, due o piu imprese non possono svolgere la loro attivita nello stesso stabilimento. Cio in
quanto verrebbe a mancare l'elemento certo di attribuzione delle responsabilita per quanto riguarda
gli aspetti igienico-sanitari. Tale divieto non preclude ovviamente la facolta della stipula di contratti
tra privati per utilizzazione dello stesso stabilimento, come ad esempio l'affido di reparto, o
["utilizzo dello stabilimento per tempi stabiliti, nei quali casi le responsabilita permangono in capo
al responsabile legale dell’impresa titolare del riconoscimento o registrazione dello stabilimento.

In base alla suddetta definizione I’allevamento & da intendersi un’attivita dello stabilimento.

Gli stabilimenti devono essere classificati in almeno tre categorie di rischio. A titolo di esempio, nel
modo seguente:

¢ rischio elevato;

e rischio medio;

e rischio basso.
Tale classificazione consentira alle ASL di procedere ad una adeguata programmazione dell’attivita.
Classificazione per singolo stabilimento
Per classificare il singolo stabilimento si dovra fare ricorso ad uno strumento sul quale saranno

riportati 1 criteri da prendere in considerazione.

E opportuno chiarire che il termine “rischio” non va confuso con la valutazione positiva o negativa
di uno stabilimento.

In altri termini, uno stabilimento definito “ad alto rischio” non & necessariamente indice di precarie
condizioni igieniche sanitarie, ma potrebbe esprimere la complessita delie attivita ivi eseguite.

Ad esempio, negli impianti riconosciuti per lo svolgimento di piu attivita (macellazione,
sezionamento, produzione prodotti a base di carne, ecc.) il profilo di rischio dovra essere calcolato
prendendo in considerazione il tipo di attivita potenzialmente pitt pericolosa e tutte le alt




modo completamente indipendente (personale separato, stabilimenti in corpi separati) per i quali la
valutazione dovra essere fatta per ogni singola attivita.

La classificazione di ogni stabilimento deve essere basata su elementi oggettivi. Essa dovra pertanto
essere condotta attraverso:

e leffettuazione di un sopralluogo nell’impianto;

e [’esame della documentazione relativa ai sopralluoghi precedentemente effettuati e pitt in
generale all’attivita di controllo ufficiale espletata presso 1’ impianto.

Al fine di evitare valutazioni dissimili e interpretazioni non corrette € opportuno che siano adottati
alcuni accorgimenti metodologici:

e laclassificazione degli stabilimenti in base al rischio deve essere preceduta da una preventiva
condivisione dello strumento a livello del Servizio, in modo da evitare una applicazione
disomogenea;

e le valutazioni per la categorizzazione del rischio fanno parte delle attivita sottoposte a
supervisione;

e ¢ bene prevedere strumenti quali ad es. valutazioni congiunte da parte di operatori di ASL
diverse o di Unita Operative diverse, in modo da apportare tempestivi correttivi laddove
necessario;

e dovra essere verificata la capacita dello strumento di modificare il livello di rischio in
relazione al variare degli elementi considerati (es. il riscontro di non conformita gravi porta
ad aumentare il livello di rischio, mentre I’accertamento della risoluzione di non conformita
gravi pregresse, pud portare ad una diminuzione del livello di rischio ecc).

La classificazione del livello di rischio di ogni singolo stabilimento potra inoltre essere modificata
(sia in senso negativo che positivo), anche in tempi relativamente ristretti, in caso di variazioni che
intervengano nel tempo, quali ad esempio:

e rilevanti modifiche delle strutture e della tipologia produttiva;

e esiti dei campionamenti ufficiali, degli interventi di controllo e dei sopralluoghi effettuati da
altri organi di controllo;

e non conformita evidenziate nel corso della normale attivita controllo ufficiale;
e risoluzioni di non conformita pregresse.

St dovra comunque procedere periodicamente, con procedura predefinita, ad una rivalutazione
sistematica della classificazione di ogni singolo stabilimento predefinita.

Controlli ufficiali negli stabilimenti di macellazione di piccole dimensioni

Le Regioni, sulla base della valutazione del rischio dei singoli stabilimenti di macellazione con
attivita non superiore ai 20 UGB/settimana, possono prevedere la presenza non continuativa del
veterinario ufficiale durante tutte le operazioni di macellazione. Resta inteso che deve essere garantita
la visita ante e post mortem, anche se in momenti separati, secondo quanto previsto dal Regolamento
(CE) 854/2004.

Nei casi in cui il veterinario ufficiale non sia presente durante tutte le fasi della macellazione,
I’operatore responsabile del macello deve assicurare che nessuna parte dell’animale ammesso
macellazione a seguito della visita ante mortem e macellato venga allontanato dal macello pri




completamento dell’ispezione post mortem da parte del veterinario ufficiale. Resta inteso che
controlli ufficiali devono essere previsti al fine di verificare tutti gli aspetti della maceilazione.

®

Capitolo 13 - Classificazione in base al rischio stabilimenti
soggetti a registrazione/riconoscimento at senst del
Regolamento (CE) 852/2004

Nel caso in cui, in relazione all’elevato numero di stabilimenti da sottoporre a controllo ufficiale non
sia possibile una classificazione per singolo stabilimento, si potra procedere ad una classificazione
per tipologia di attivita tenendo conto anche del volume di produzione del singolo stabilimento.

Per gli stabilimenti soggetti a registrazione/riconoscimento ai sensi del Regolamento (CE) 852/2004
I’individuazione del livello di rischio predefinito, pud essere attribuito in base alla categoria di attivita
svolta (master list registrati/riconosciuti colonna di aggregazione B).

Le categorie di attivita sono classificate in almeno tre livelli di rischio:

e clevato
e medio
e basso

Successivamente, per singolo stabilimento potranno essere presi in considerazione ulteriori aspetti
che potranno modificare la categoria di rischio dello stabilimento stesso:

e dimensione

e natura dell’alimento
e ciclo produttivo

e entita produttiva

e dati storici dello stabilimento

Classificazione delle attivita soggette a registrazione:
Fascia A: autocontrollo semplificato: frequenze definite in ambito locale;
Fascia B: classificazione per categorie predefinite;

Fascia C: riconosciuti 852: categorizzazione del rischio per singolo stabilimento.




Capitolo 14 - Classificazione in base al rischio degli
stabilimenti soggetti a registrazione/riconoscimento al sensi
del Regolamento (CE) 1069/2009

Uno degli obiettivi principali del Regolamento (CE) 882/2004 in materia di organizzazione dei
controlli ufficiali, &€ quello di prevenire, eliminare o ridurre a livelli accettabili i rischi per la salute
pubblica e animale, siano essi rischi diretti o indiretti. L'impostazione generale dello stesso si ritiene
applicabile anche al settore dei sottoprodotti di origine animale.
Al riguardo si precisa che il regolamento comunitario in materia di sottoprodotti di origine animale
all’art. 45 prevede in maniera esplicita tale riferimento, in particolare che quanto previsto dagli
articoli 41 ¢ 42 del regolamento (EC) 882/2004 si applica mutatis mutandis ai controlli ufficiali per
verificare la conformita al Regolamento (CE)1069/2009.
Con la presente L.G. si rende, quindi, necessario ridefinire le indicazioni operative riguardanti il
controllo ufficiale su operatori, stabilimenti ed impianti riconosciuti ¢ registrati ai sensi del
Regolamento (CE) 1069/2009.
Al fine di una pianificazione efficace dei controlli ufficiali, si conferma come necessaria una
classificazione in base al rischio degli operatori, stabilimenti ed impianti presenti sul territorio
nazionale - riconosciuti e registrati ai sensi del Regolamento (CE) 1069/2009 - in funzione alle diverse
di tipologie di attivita svolte con l'obiettivo di:

— determinare la frequenza dei controlli sulla base di elementi predefiniti ed oggettivi;

— controllare gli stabilimenti con valutazione del rischio sovrapponibile, utilizzando parametri

di valutazione omogenei.

Tali principi sono applicabili a gran parte degli operatori, stabilimenti ed impianti che operano nel
campo di applicazione del Regolamento (CE) 1069/2009, mentre per alcune specifiche tipologie di
attivita non si ritiene necessario procedere alla classificazione del rischio, in quanto difficilmente
riconducibili ai criteri a tal fine individuati. Rientrano in questa fattispecie gli “Utilizzatori per
impieghi speciali nei mangimi” e gli “Utilizzatori ai fini diagnostici, didattici e di ricerca” raggruppati
sotto il nome di “Utilizzatori registrati di sottoprodotti di origine animale e prodotti derivati per
scopi specifici ai sensi degli art. 17(1), 18(1) e 18(2) del reg. (CE) 1069/2009, che sono registrati
ai sensi dell'art. 23 del reg. (CE) 1069/2009”.

Cio premesso si ribadiscono i criteri necessari a classificare operatori, stabilimenti ed impianti
registrati e riconosciuti ai sensi del Regolamento (CE) 1069/2009, in base al rischio effettivo connesso
all’attivitd produttiva. A tale scopo, in allegato 2 Tabella B si riporta un esempio di strumento per la
classificazione in base al rischio degli stabilimenti.

Modalita operative
Gli stabilimenti devono essere classificati in almeno tre categorie di rischio. A titolo di esempio, nel
modo seguente:

. rischio elevato;
. rischio medio;
. rischio basso.

Negli impianti e stabilimenti riconosciuti per lo svolgimento di piu attivita ai sensi del Reg. (CE)
1069/2009, il profilo di rischio dovra, in linea di massima, essere calcolato una sola volta, attribuendo
il valore di rischio maggiore; fanno eccezione gli stabilimenti dove le diverse attivita sono effettuate
separatamente ed in modo completamente indipendente (personale separato, stabilimenti in corpi
separati).




La classificazione di ogni stabilimento deve essere basata su elementi oggettivi. Essa dovra pertanto

essere condotta attraverso:

o [|’effettuazione di un sopralluogo nell’impianto;

o [P’esame della documentazione relativa ai sopralluoghi precedentemente effettuati e pitl in generale
all’attivita di controllo ufficiale espletata presso I’impianto.

Al fini della classificazione in base al rischio, il sopralluogo sara volto ad accertare:

¢ le condizioni strutturali e di manutenzione;

o tipologia di materiali in entrata/uscita;

e quantita di prodotto trattato;

¢ il piano di autocontrollo ed il sistema HACCP (presenza, adeguatezza, implementazione).

Andra inoltre presa in considerazione tutta la documentazione ufficiale relativa allo stabilimento

sottoposto a classificazione:

o atto di rilascio del riconoscimento;

o verbali e.check-list dei sopralluoghi effettuati;

e prescrizioni, sanzioni ed altri provvedimenti adottati in via ufficiale;

e risultati dei campionamenti ufficiali effettuati;

e documenti commerciali per quanto riguarda tl mercato servito e I’entita di lavorazione.

La classificazione del livello di rischio di ogni singolo stabilimento potra inoltre essere modificata

(sia in senso negativo che positivo), anche in tempi relativamente ristretti, in caso di variazioni che

intervengono nel tempo, quali ad esempio:

e rilevanti modifiche delle strutture e della tipologia produttiva;

e esiti di campionamenti ufficiali, degli interventi di controllo e dei sopralluoghi effettuati da altri
organi di controllo;

¢ non conformita evidenziate nel corso della normale attivita di controllo ufficiale;

¢ risoluzioni di non conformita pregresse.

St dovra comunque procedere periodicamente, con procedura predefinita, ad una rivalutazione

sistematica della classificazione di ogni singolo stabilimento predefinita.

Programmazione dell’attivita di_controllo sull’applicazione del Regolamento (CE) 1069/2009
L’allegato 5 stabilisce le frequenze minime dei controlli ufficiali in relazione alle categorie di rischio
dei singoli stabilimenti, preventivamente calcolate con le modalita citate nei precedenti paragrafi.
Le frequenze minime di controllo indicate nella presente tabella possono essere soggette a revisione
nel quadro di armonizzazione delle attivita complessive di controllo ufficiale.




Capitolo 15 - Controlli analitici sugli alimenti:
interpretazione e gestione degli esiti analitici

Le Regioni e le Provincie Autonome concorderanno annualmente, nell’ambito del Piano Nazionale
Integrato (PNI) con i Laboratori del controllo ufficiale competenti per territorio, sulla base delle
indicazioni delle presenti linee guida, i piani di campionamenti finalizzati all’applicazione delle
normative e all’approfondimento delle caratteristiche dei pericoli microbiologici, chimici e fisici
degli alimenti sulla base delle quali i Dipartimenti di Prevenzione organizzeranno la loro attivita. Per
monitorare i principali pericoli ricollegabili alle singole matrici, dovra essere effettuato, annualmente,
almeno il numero di analisi/pericoli per singola matrice previsto nell’ Allegato 6. Si tratta dei pericoli
da ricercare nell’ambito di una programmazione minima di analisi, altri pericoli previsti dalle
specifiche norme vigenti o basati su un approccio risk-based devono essere presi in
considerazione nei PRIC.

Gli accertamenti analitici per i controlli su pericoli microbiologici e chimici riguardano alimenti di
origine animale e vegetale, additivi, aromi ¢ materiali destinati al contatto con gli alimenti € possono
comprendere la ricerca di contaminanti, residui di pesticidi, di medicinali veterinari e di altre sostanze
indesiderate, della presenza di OGM non autorizzati o non dichiarati, di ingredienti novel food, della
migrazione dei materiali o anche alla verifica di eventuali trattamenti con radiazioni ionizzanti.

Ove sono previsti dei limiti di legge da normativa comunitaria o nazionale le Regioni devono
prevedere a seconda delle produzioni e della commercializzazione sul proprio territorio un
numero minimo di analisi da inserire nella programmazione regionale. Le analisi devono essere
effettuate sia a partire da campioni prelevati presso la produzione che presso la distribuzione. La
gestione dei risultati analitici, al fine di definire la conformita o meno dell’alimento alla norma, ¢
indicata dalle normative esistenti sul campionamento e sui metodi di analisi. Questo tipo di controlli
rientra nella attivita prevista nell’ Allegato 6.

Nel caso di molti contaminanti considerati dal Regolamento (CE) n.1881/2006 che stabilisce limiti
in funzione del contaminante (es. nitrati, melamina, acido erucico, 3-monocloropropan-1,2-diolo) o
del gruppo di contaminanti (es. micotossine, metalli, diossine e Policlorobifenili (PCB), Idrocarburi
policiclici aromatici (IPA), la pianificazione dei controlli analitici dovra prendere in considerazione
tutti i pericoli per i quali € previsto un limite di legge.

Laddove viceversa esistono specifici piani di controllo nazienali: residui di pesticidi, residui di
medicinali veterinari, alimenti irradiati, Additivi, Alimenti GM questi costituiscono il riferimento per
le Autorita delle Regioni/Province autonome per lo sviluppo di piani da adattare alle realta locali e
non rientrano nelle attivita previste in Allegato 6.

Nel caso in cui, per specifici contaminanti chimici, non siano stati definiti limiti massimi puo essere
necessaria una valutazione per accertare la presenza di un grave rischio per la salute (rischio
emergente). L attivita analitica in tal caso & relativa a monitoraggi conoscitivi previsti da molteplici
Raccomandazioni dell’UE (acrilammide, arsenico, tossine T-2 e HT-2, alcaloidi, esteri del MCPD)
Tali monitoraggi permettono di raccogliere dati, sia sul campionamento che sul metodo di analisi, per
contaminanti chimici (agricoli, di processo, ambientali e industriali) la cui tossicita & nota e definita,
utili al fine di definire dei limiti massimi, a livello dell’UE, per lo specifico contaminante e per
specifici alimenti, a garanzia della sicurezza alimentare. Tale attivita di monitoraggio conoscitivo sui
contaminanti non rientra nelle attivita previste in Allegato 6.

La ripartizione delle analisi tra le Regioni ¢ le Province autonome viene effettuata come s




e negli stabilimenti riconosciuti ai sensi del Regolamento (CE) 853/2004 e del Regolamento
(CE) 852/2004, secondo il numero degli stabilimenti presenti nel sistema SINTESIS;

e in tutti gli altri casi, sulla base della popolazione.

Il Ministero della Salute, sentito 11 Coordinamento tecnico interregionale, avra cura di aggiornare gli
Allegati 6 e 7 sulla base di nuove indicazioni scientifiche modificando anche le modalita di
ripartizione per tener conto dell’implementazione dell’anagrafica degli stabilimenti 852.

Le Regioni a loro volta ripartiscono il numero di analisi da effettuarsi per singola matrice e per singolo
pericolo.

Le presenti linee guida individuano, sulla base del lavoro coordinato tra I'ISS e gli IIZZSS, valori
guida relativi a combinazioni microrganismo/matrice alimentare, al fine di uniformare sul territorio
nazionale il controllo ufficiale, I’interpretazione e la gestione degli esiti analitici (Allegato 7).

L’ Allegato 7, oltre ai criteri, fissati dal Regolamento (CE) 2073/2005 comprende ulteriori criteri non
contemplati nei regolamenti comunitari che possono essere utilizzati per la rilevazione e la misura
della presenza di altri microrganismi, delle loro tossine o dei loro metaboliti, o come verifica dei
processi, nell’ambito della facolta delle Autorita competenti, sancita dall’art. 1 del regolamento (CE)
2073/2005 e s.m.i., di procedere a ulteriori campionamenti ed analisi.

Tali valori guida a seconda dei casi possono essere considerati per valutare criteri di igiene di processo
o di sicurezza alimentare. In Allegato 7 sono individuati con 1’asterisco i valori guida che devono
essere gestiti come criteri di sicurezza.

Gli ulteriori parametri individuati per valutare i criteri di igiene di processo sono applicabili agli
alimenti prima che lascino gli stabilimenti di produzione e, in caso di non conformita, danno luogo a
prescrizioni che saranno individuate dalla Autorita Competente Locale.

Tali parametri pertanto andranno valutati solo presso gli stabilimenti di produzione mentre gli
ulteriori parametri di sicurezza individuati potranno essere applicati a tutti i prodotti finiti
commercializzati in ambito nazionale, compresi quelli di provenienza extranazionale.

Secondo quanto previsto dall’articolo 14 del Regolamento (CE) 178/2002 e dall’articolo 5, lettere c)
e d) della Legge 283/1962, nel caso di superamento dei valori guida, contrassegnati con asterisco,
presenti nell’ Allegato 7, per I’interpretazione dei risultati occorre sempre tenere conto della natura
dell’alimento, del suo uso abituale (alimento consumato crudo o poco cotto), del rischio di
contaminazione crociata, delle informazioni messe a disposizione del consumatore, della popolazione
a rischio (anziani, bambini, individui immonodepressi).

Inoltre, nella gestione dei risultati non conformi relativi ai valori guida, contrassegnati con asterisco,
& necessario tenere in considerazione i limiti di accettabilita riportati nell’ Allegato 8.

Le modalita di prelevamento, conservazione e trasporto dei campioni di alimenti, nonché le modalita
di esecuzione dei controlli e di gestione degli esiti analitici ai fini del controllo ufficiale devono essere
effettuate ai sensi della normativa vigente.

Si rammenta I'importanza della corretta esecuzione del campionamento e del relativo trasporto al
laboratorio, in quanto costituiscono un fattore determinante che puo influenzare il risultato analitico.

Il campione prelevato, identificato, etichettato e adeguatamente conservato, deve essere
accompagnato dal relativo verbale di prelievo di cui all’art 15 del D.P.R 327/80. La documentazione
con cui il campione viene conferito al laboratorio, deve contenere tutte le informazioni necessarie al
laboratorio per la corretta e completa compilazione del relativo tracciato nel sistema informatico
NSIS Alimenti.

I campioni devono essere mantenuti durante il trasporto (dal momento del prelievo alla cogt
laboratorio), alla temperature previste dalla norma ISO 7218.




Nello specifico durante il trasporto (dal momento del prelievo alla consegna al laboratorio) dovranno
essere osservate le seguenti temperature:

e alimenti congelati: temperatura fra -15 °C e -18°C;
e prodotti refrigerati: fra +1°C e 8°C;

e prodotti stabili: conservazione a temperatura ambiente (meno di +40°C).

Ogni aliquota, costituita da un numero di unita campionarie di peso adeguato (vedi tabella seguente),
a seconda della tipologia di analisi, deve essere:

e sigillata accuratamente e completamente, senza segni di manomissione

e accompagnata da un cartellino identificativo saldamente fissato e completo di tutte le
indicazioni di legge. In alternativa, laddove possibile, le indicazioni di legge possono essere
riportate sulla confezione dell’aliquota.

Per I'esecuzione delle analisi il peso minimo di ogni u.c. deve essere tale da consentire lo svolgimento
delle prove richieste, presso il laboratorio designato. Laddove sia prevista la ricerca e/o la conta di
pil microrganismi contemporaneamente, occorrera valutare se sia necessario un peso superiore (vedi
tabella seguente). Nella costituzione delle u.c. occorre considerare il quantitativo necessario ad
eventuali approfondimenti da parte del laboratorio (es. ricerca di enterotossina stafilococcica).

Nel caso dei molluschi bivalvi occorre fare riferimento al numero minimo di esemplari in accordo al
Regolamento (CE) 2073/2005 e s.m.i., che devono costituire I’unita campionaria.




Tabella 3- Pesi minimi riferiti ad ogni unith campionaria (u.c.) per
I"esecuzione delle analisi

Peso minimo
Categoria Parametro per Uesecuzione delie Note
anatisi (parte edibile)
Microrganismi mesofili aerobi, f)r aﬁ?:r:ﬁgignl dica(tisrli ver:lf)rr?g
Microrganismi Enterobacteriaceae, Escherichia coli, | 10 g (h effgettuali sulla stessa re%a di
indicatori Stafilococchi coagulasi positivi, Bacillus cereus | saggio (es‘ p }nié}orpar;ismi
(conteggio) presunto, anaerobi solfito riduttori, Clostridium | (in tutto) inc%i%: atori. -1 0 g d% parte
perfringens, lieviti e muffe edibile).
Campylobacter spp. Termofili 25¢g
Yersinia enterocolitica presunta patogena 50g
Escherichia coli 0157 (e altri STEC) 25¢g
Listeria monocytogenes 1SO 11290-1 ’s
- g
(metodo qualitativo)
Salmonella spp. 25¢g
Vibrio spp. potenzialmente enteropatogeni (V. .
Microreanismi o 25¢g Ciascun patogeno va
patoge:i cholerae e V. parahaemolyticus) considerato singolarmente (es.
) 3 patogeni = 75 g di parte
(ricerca) 25gr edibile).
Nel caso di prodotti ittici
. . ) il Campione aggregato
Virus epatite A e norovirus di 1 kg e non meno di 10
soggetti da cui si
prelevano 2 grammi di
epatopancreas
Clostridi produttori di tossine botuliniche 25¢g
Cronobacter spp 25g
Shigella patogena 25¢
Microrganismi
patogeni Listeria monocytogenes ISO 11290-2 (metodo 10g
. © | quantitativo)
(conteggio)
Ciascuna tossina va
Tossine batteriche Enterotossina stafilococcica, tossina botulinica, 25 considerata singolarmente (es.
tossina emetica di Bacillus cereus g 3 tossine = 75 g di parte
edibile).
) o pH, Aw e istamina
Chimico-fisici {,100 g (in tutto)




(10 g rappresenta il peso minimo per poter eseguire I’analisi. Se viene richiesto il conteggio di
Stafilococchi coagulasi positivi o B. cereus, sarebbe opportuno che il Laboratorio disponesse gia di
una quantita di alimento supplementare per la determinazione della tossina (25 g per ogni tossina),
qualora risultassero conteggi microbiologici elevati.

I campioni da analizzare per la verifica dei criteri di sicurezza previsti dal Regolamento (CE)
2073/2005 e s.m.i. o dei criteri supplementari indicati nell’ Allegato 7 con I’asterisco devono essere
costituiti da 4 o 5 aliquote (Decreto Min. San. 16/12/93, art. 2 e D.P.R. 26/03/80 n. 327, art. 16), in
quanto gestiti come criteri di sicurezza.

e aliguota per il detentore;
e aliquota per le analisi richieste (al laboratorio);

e aliquota per la ripetizione delle analisi o revisione di analisi, relativamente ai parametri non
conformi (al laboratorio);

e aliquota a disposizione per un’eventuale perizia disposta dall’autorita giudiziaria (al
laboratorio);

e aliquota (in caso di prodotti confezionati) che rimane a disposizione dell’impresa produttrice
(al laboratorio o consegnata da parte dell’ ASL al produttore).

Un’ulteriore aliquota puo essere prelevata per I’eventuale accertamento della deteriorabilita da parte
del laboratorio. Tutte le aliquote, tranne quella per il detentore, devono essere consegnate al
Laboratorio.

I campioni da analizzare per i criteri di igiene di processo previsti dal Regolamento (CE) 2073/2005
e s.m.i. ¢ i criteri di igiene di processo supplementari, sono prelevati, solo alla produzione, in singola
aliquota, costituita dal numero di unita campionarie indicate nel Regolamento (CE) 2073/2005, e da
un’unica unita campionaria nel caso dei criteri di igiene di processo supplementari.

Nel caso di partite sottoposte a controlli disposti dagli UVAC il campione deve essere suddiviso in
quattro aliquote di cui tre devono essere inviate al laboratorio ufficiale. Di queste la prima & utilizzata
per ’analisi di prima istanza, la seconda per I’eventuale ripetizione/revisione d’analisi da effettuarsi
su richiesta del soggetto produttore/speditore del paese da cui proviene la merce o di un suo legale
rappresentante in Italia. La terza aliquota € conservata presso il laboratorio per !’eventuale
contenzioso internazionale. Una quarta aliquota & consegnata al detentore della merce che I’acquisisce
e la detiene per conto del soggetto produttore/speditore del paese da cui la merce proviene al fine di
consentirgli di chiedere un ulteriore parere di esperti.

Per e partite sottoposte a controlli da parte degli USMAF e dei PIF il campione deve essere suddiviso
in tre aliquote, di cui due devono essere inviate al laboratorio ufficiale per I’analisi di prima istanza e
I’eventuale ripetizione /revisione di analisi, la terza aliquota con le modalita previste dall’articolo 11,
paragrafo 5 e 6 del regolamento (CE) 882/2004, & consegnata all’operatore interessato o a un suo
rappresentante per un eventuale ulteriore parere di esperti.

Per i controlli disposti dagli UVAC, PIF e USMAF le disposizioni sopra ripotate possono essere
modificate dal Ministero deila Salute.

Nel caso in cui il campionamento preveda piu aliquote si pud procedere al campionamento in aliquota
unica con analisi non ripetibile quando:

* la quantita di materiale che si intende sottoporre ad analisi non sia sufficiente a predisporre
un numero di aliquote tale da garantire il diritto alla difesa dell’interessato;

* fra la data del prelievo e la data di scadenza dell’alimento campionato intercorrano mepao.
10 giorni (tempo minimo per le attivita analitiche previste);




* Talimento da prelevare sia altamente deperibile (commercializzazione con TMC o data di
scadenza inferiore a 10 giorni).

Tale campione in aliquota unica deve essere formato da:
* numero di unita campionarie previste dal regolamento (CE) n. 2073/2005 e s.m.i.;

* una unitd campionaria per le richieste non riconducibili al regolamento (CE) n. 2073/2005
S.m.i.

Nel caso di campioni prelevati in aliquota unica, per garantire il diritto alla difesa per le parti
interessate, ¢ responsabilita dell’ A.C., all’atto del prelievo:

* indicare, nel verbale, la motivazione che ha reso necessario il ricorso a tale procedura;

» concordare con il laboratorio che effettua I’analisi, gli estremi (sede, giorno e ora) in cui questa
verra eseguita;

* comunicare alle parti interessate, mediante indicazione sul verbale (o allegato allo stesso),
tutte le informazioni utili a garantire il diritto alla difesa (es. data, ora e luogo ove avverra
I’apertura del campione).

Altri eventuali campioni in aliquota unica e singola unita campionaria, non riconducibili a criteri di
igiene di processo o ai valori guida riportati nell’ Allegato 7 potranno essere previsti in seguito ad
esigenze specifiche (es. specifici progetti di monitoraggio, ecc.).

In ottemperanza alla ISO/IEC 17025, nel rapporto di prova i risultati sono espressi in conformita con
il metodo adottato, specificando le unita di misura utilizzate.

L’incertezza di misura viene espressa quando richiesta dal committente o quando il suo valore
influenza la conformita a un limite di legge.

Relativamente ai criteri di sicurezza per gli unici parametri che prevedono una ricerca quantitativa
(Listeria monocytogenes in alcuni alimenti RTE ed Escherichia coli nei molluschi), in conformita
con quanto suggerito dal’EURL per Listeria monocytogenes ¢ dal’EURL per il controllo delle
contaminazioni microbiologiche dei molluschi, I’IM o i limiti di confidenza non vengono considerati
ai fine dell’espressione del giudizio.

Nel caso di analisi di campioni che prevedano pitt determinazioni con tempi analitici diversi,
Peventuale esito di un parametro non conforme dovra essere comunicato all’ AC tramite rapporto di
prova non appena disponibile, senza attendere il completamento delle altre analisi.

Qualora i risultati delle analisi su un campione ad esclusione del campionamento in aliquota unica
con analisi non ripetibile evidenzino il mancato rispetto dei criteri di sicurezza del regolamento (CE)
2073/2005 e s.m.i. o dei criteri di sicurezza supplementari indicati nell’ Allegato 7 il laboratorio avvia
le procedure per la ripetizione/revisione di analisi, limitatamente al/ai parametro/i non conforme/i.

Il risultato ottenuto potra essere utilizzato dall’ AC per I'adozione di misure impositive (di cui al
regolamento (CE) 882/2004 e s.m.i. e al regolamento (CE) 178/2002). Sara inoltre cura dell’AC,
decidere, sulla base delle risultanze, la contestazione di sanzioni amministrative o penali nell’ambito
di quanto previsto dall’art. 54 e 55 del regolamento (CE) 882/2004 e s.m.i e dal Decreto Legislativo
193/2007.

Qualora, invece, vengano superati i limiti previsti dal regolamento (CE) 2073/2005 e s.m.i. per i
criteri di igiene di processo e/o i valori guida per gli ulteriori criteri di igiene di processo previsti
nell’ Allegato 7, non si procede, in automatico, ad effettuare alcuna ripetizione.




In questo caso sulla base del risultato, ’AC effettuera le opportune verifiche sul processo di
produzione ¢ sulle misure messe in atto dall’operatore del settore alimentare e adottera gli eventuali
provvedimenti.

Nei casi di malattie trasmesse dagli alimenti (MTA) nel corso di episodi di tossinfezioni alimentari
per 1 metodi analitict ed i limiti di accettabilita si deve far riferimento all’Allegato 8 [Accertamenti
analitici di microrganismi e loro tossine responsabili di Malattie Trasmesse dagli Alimenti (MTA)].

Capitolo 16 - Controlli su etichettatura, pubblicita e
presentazione degli alimenti
NORME DI RIFERIMENTO

I controlli ufficiali sugli alimenti comprendono ’attivita di I’ispezione dell’etichettatura, della
presentazione e della pubblicita dei prodotti alimentari (Reg. 882/2004, art. 10).

La normativa in materia di informazioni sugli alimenti comprende le seguenti norme di
carattere generale applicabili agli alimenti:

Reg. (UE) 1169/2011 e successive modifiche;

Reg. (CE) 1924/2006 ¢ successive modifiche, ed, inoltre, le specifiche prescrizioni di
etichettatura per le varie tipologie di alimenti.

In particolare, si segnalano le seguenti norme specifiche solo per le categorie di alimenti
indicate:
DL 111/92 relativa agli alimenti destinati ad una alimentazione particolare;
Reg. (UE) 609/2013 relativa agli alimenti per gruppi specifici;
Reg. (UE) 828/2014 relativo agli alimenti senza glutine;
DM 82/2009 e Reg. (UE) 2016/128 relativi alle formule per lattanti e di proseguimento;
DPR 128/99 relativa agli alimenti destinati a lattanti e bambini;
Dir. 99/21/CE relativa agli alimenti a fini medici speciali;
DM 519/98 relativa ai sostituti del pasto nell’ambito di diete per il controllo del peso
Reg. (CE) 1925/2006 relativo agli alimenti addizionati di vitamine e minerali e talune altre sostanze
DL 169/2004 relativa agli integratori alimentari;
e relative modifiche.

Le informazioni sugli alimenti sono responsabilita dell’ operatore del settore alimentare con
il cui nome o con la cui ragione sociale & commercializzato il prodotto o, se tale operatore non ¢
stabilito nell’Unione, I’importatore nel mercato dell’Unione.

Le modalita di esecuzione dei controlli nonché le frequenze saranno successivamente definite
in apposito allegato, si forniscono comunque definizioni utili.

DEFINIZIONI
Ai fini del controllo valgono tutte le definizioni contenute nei regolamenti sopracitati.
In particolare:

NORMATIVA IN MATERIA DI INFORMAZIONI SUGLI ALIMENTI: le disposizioni
dell’Unione che disciplinano le informazioni sugli alimenti, in particolare 1’etichettatura, comprese




le norme generali applicabili a tutti gli alimenti in particolari circostanze o a talune categorie di
alimenti e le norme che si applicano unicamente a specifici alimenti;

ETICHETTATURA: qualunque menzione, indicazione, marchio di fabbrica o commerciale,
immagine o simbolo che si riferisce a un alimento e che figura su qualunque imballaggio, documento,
avviso, etichetta, nastro o fascetta che accompagna o si riferisce a tale alimento;

INFORMAZIONI OBBLIGATORIE SUGLI ALIMENTTI: le indicazioni che le disposizioni
dell’Unione impongono di fornire al consumatore finale;

SOSTANZA NUTRITIVA: le proteine, i carboidrati, i grassi, le fibre, il sodio, le vitamine e i minerali
elencati nell’allegato XIII, parte A, punto 1, del Reg. (UE) 1169/2011 e le sostanze che appartengono
o sono componenti di una di tali categorie;

INDICAZIONE/CLAIM: qualunque messaggio o rappresentazione non obbligatoria, in base alla
legislazione comunitaria o nazionale, comprese le rappresentazioni figurative, grafiche o simboliche
in qualsiasi forma, che affermi, suggerisca o sottintenda che un alimento abbia particolari
caratteristiche” (Reg. CE 1924/2006);

SOSTANZA DI ALTRO TIPO: una sostanza diversa da quelle nutritive che abbia un effetto
nutrizionale o fisiologico;

INDICAZIONE/CLAIM NUTRIZIONALE: qualunque indicazione che affermi, suggerisca o
sottintenda che un alimento abbia proprieta nutrizionali benefiche dovute a:

a) energia (valore calorico) che apporta, apporta a tasso ridotto o accresciuto, non apporta;

b) sostanze nutritive o di altro tipo che contiene, contiene in proporzioni ridotte o accresciute, non
contiene.

Es. “Senza zuccheri”, “A basso contenuto di grassi”, “Leggero/ Light” “Senza zuccheri aggiunti”,
“Ad alto contenuto di proteine”;

INDICAZIONE/CLAIM SULLA SALUTE: qualunque indicazione che affermi, suggerisca o
sottintenda I’esistenza di un rapporto tra una categoria di alimenti, un alimento o uno dei suoi
componenti e la salute.

Es. “Migliora le funzioni intestinali”, “Rallenta I'invecchiamento cellulare”, “Aiuta le difese
immunitarie” ;

INDICAZIONI/CLAIM SULLA RIDUZIONE DEL RISCHIO DI MALATTIA: qualunque
indicazione sulla salute che affermi, suggerisca o sottintenda che il consumo di una categoria di
alimenti, di un alimento o di uno dei suoi componenti riduce significativamente un fattore di rischio
di sviluppo di una malattia umana.

Es. “contribuisce alla normale produzione di ormoni della tiroide e alla normale funzione tiroidea”;

“contribuisce a ridurre la perdita minerale osseo nelle donne in postmenopausa”; “abbassa/riduce il
colesterolo nel sangue”.




Capitolo 17 - Procedure semplificate di autocontrollo per le
microimprese

I1 Regolamento (CE) 852/2004 del parlamento Europeo e del consiglio, del 29 aprile 2004, sull’igiene
det prodotti alimentari al considerando 15 recita: “I requisiti del sistema HACCP dovrebbero tener
conto dei principi contenuti nel codex alimentarius. Essi dovrebbero essere abbastanza flessibili per
poter essere applicati in qualsiasi situazione , anche per le piccole imprese. In particolare ¢
necessario riconoscere che in talune imprese alimentari non é possibile identificare punti critici di
controllo e che, in alcuni casi, le prassi in materia di igiene possono sostituire la sorveglianza dei
punti critici di controllo. Analogamente, il requisito di stabilire “limiti critici” non implica la
necessita di fissare un limite critico numerico in ciascun caso. Inoltre, il requisito di conservare
documenti deve essere flessibile onde evitare oneri inutili per le piccole imprese”.

Il comma 1, dell’articolo 5 Regolamento (CE) 852/2004 stabilisce che le procedure debbano essere
basate sui principi dell”’ HACCP.

Ilcomma 2, punto g, dell’articolo 5 del Regolamento (CE) 852/2004 stabilisce che la documentazione
e le registrazioni debbano essere adeguate alla natura e alle dimensione dell’impresa alimentare.

Per quanto riguarda il periodo di conservazione dei documenti fermo restando I’applicazione di norme
pil specifiche di natura sanitaria fiscale ecc. le informazioni di cui ai commi 2 e 3 dell’articolo 18 del
Regolamento (CE) 178/2003, dovendo essere messe a disposizioni dell’autorita competenti che le
richiedono, vanno conservate per un congruo tempo che indicativamente puo essere riferito ai periodi
di tempo sotto indicati:

* tre mesi per i prodotti freschi ( esempio prodotti di panetteria ed ortofrutticoli) ;

* i sei mesi successivi alla data di conservazione del prodotto deperibile (per i prodotti da
consumarsi entro il..)

* idodici mesi successivi alla data di conservazione consigliata per i prodotti (da consumarsi
preferibilmente entro il ...)

* idue anni successivi per i prodotti per i quali non & prevista dalle norme vigenti le indicazioni
del termine minimo di conservazione o altra data.

Il comma 5, dell’articolo 5 Regolamento (CE) 852/2004 permette 1’adozione da parte degli operatori
del settore alimentare di manuali (nazionali - comunitari) al fine di facilitare I'implementazione dei
requisiti HACCP.

Le strutture soggette alle regole definite dal Regolamento (CE) 852/2004 sono differenti, con
problematiche e livelli di rischio igienico sanitario scarsamente riconducibili a modelli predefiniti.

I requisiti del sistema HACCP sono flessibili per poter essere applicati in qualsiasi segmento della
filiera alimentare comprese le piccole imprese. In particolare, nel caso in cui in talune imprese
alimentari non sia possibile identificare punti critici di controllo le prescrizioni di base (pre-requisiti),
integrate da manuali di corretta prassi operativa, conseguono I’obiettivo del controllo dei pericoli
alimentari.

Tale semplificazione prevede che a seguito dell’applicazione dell’analisi dei pericoli di processo, la
gestione degli stessi avvenga attraverso la predisposizione ¢ 1’applicazione da parte dell’impresa
alimentare di procedure di controllo basate sull’applicazione di buone prassi igieniche.

L’ Autorita competente Regionale/locale puo autorizzare, previa attenta valutazione, 1’applicazione...
flessibile e semplificata, dell’autocontrollo tenendo conto in particolare:




della natura dei processi,

delle dimensioni dell’impresa.

Natura dei processi

Sulla base delle indicazioni fornite dalle linee guida comunitarie sulla semplificazione citate in
premessa, le Autorita competenti possono consentire [’adozione di procedure semplificate del
sistema di autocontrollo, solo agli OSA appartenenti alle seguenti categorie:

operatori del settore alimentare che non svolgono alcuna attivita di preparazione, produzione
o trasformazione di prodottt alimentari;

operatori del settore alimentare che svolgono operazioni “semplici” (chioschi, banchi del
mercato, auto negozi , banchi temporanei di vendita, locali in cui sono serviti prevalentemente
bevande, negozi alimentari al dettaglio, quali esercizi di vicinato e medie strutture di vendita
ai sensi del Decreto Legislativo 114/1998, imprese di trasporto di prodotti alimentari
confezionati e non, depositi senza alcuna manipolazione);

operatori del settore alimentare in cui la manipolazione degli alimenti segue procedure
consolidate (ristoranti ed affini, compresa la manipolazione a bordo di mezzi di trasporto quali
navi, treni, aerei, bar con piccola ristorazione, agriturismi, cucinette o terminali di
distribuzione per lo sporzionamento o la distribuzione di pasti prodotti altrove, cucine
destinate a servizio di comunita particolari per le quali siano previste le caratteristiche delle
civili abitaziont, esercizi per la vendita al dettaglio - compresi gli auto negozi - con laboratori
annessi (quali macellerie, pescherie, erboristerie, gastronomie/rosticcerie, pasticcerie,
panetterie, pizze al taglio, paste fresche, gelaterie, chioschi, caseifici, laboratori lavorazione
del miele annessi ad az. agricole).

Dimensioni dell tmpresa

Per quanto riguarda le dimensioni in riferimento alla tipologia di attivita indicate nel punto
precedente, devono intendersi riferite alle attivita nelle quali gli addetti per ciascuna impresa, non
superano le 10 unita, in linea con la definizione di “microimprese” di cui alla raccomandazione CE
2003/361 della Commissione europea.

Ai sensi dell’articolo 2 comma 3 della raccomandazione di cui sopra si definisce micro impresa
un’impresa che occupa meno di 10 persone.




Capitolo 18 - Rendicontazione

La rendicontazione annuale dei controlli secondo quanto previsto negli allegati deve avvenire entro
il 28 febbraio di ogni anno.

Al fine di consentire alle Regioni di implementare la raccolta dei dati dei controlli in maniera coerente
con la rendicontazione di cui all’allegato 9 tabelle B e C viene definito un periodo transitorio secondo
quanto segue:

e idati dei controlli dell’anno 2016 vengono rendicontati nel 2017 secondo le attuali modalita;

e i dati dei controlli dell’anno 2017 vengono rendicontati nel 2018 secondo la tabelle B ad
esclusione delle ultime 8 colonne relative ai provvedimenti articolo 54 del reg. 882/2004 e
per tale anno, la tabella C deve essere compilata solo per i controlli sugli stabilimenti
riconosciuti 853;

e dal 2018 i dati dei controlli andranno rendicontati con le tabelle B e C complete (da
rendicontare nel 2019).




ALLEGATO 1

ALLEGATO | - Audit sugh Operatori del Settore
Alimentare e det Mangimi

L’audit ¢ suddivisibile nelle seguenti fasi:
1. programmazione;
2. pianificazione;
3. svolgimento;
4. redazione del rapporto finale
5

attivita successive e conseguenti alla conclusione dell’audit.

Programmazione delle attivita di Audit su OSA

Come tutte le attivita di controllo ufficiale, anche gli audit devono essere programmati utilizzando 1
criteri definiti nella sezione relativa alla programmazione.

Pianificazione dell’ Audit

La pianificazione dell’audit consiste nella preparazione dell’attivita di audit partendo dalla
definizione dell’obiettivo, del campo e dei criteri, dalla costituzione del “gruppo di audit” e
dall’esame preliminare della documentazione relativa all’operatore, gia agli atti presso 1 servizi che
svolgono I'audit o da questi all’uopo acquisita.

A differenza di altre attivita di controllo ufficiale, gli audit devono essere comunicati preliminarmente
all’operatore del settore alimentare, in modo, tra I’altro, di consentire la predisposizione della
documentazione e delle registrazioni che saranno impiegate e di rendere disponibile rappresentanti
qualificati dell’impresa.

L’ eventuale presa di contatto con I’operatore del settore alimentare oggetto dell’audit ha lo scopo di:
« mnotificare all’operatore I’intenzione di condurre un audit sull’attivita sotto il suo controllo;
* comunicare I’obiettivo, il campo, i criteri dell’audit e la composizione del gruppo di audit;

» permettere all’ operatore di predisporre quanto necessario per consentire la conduzione
dell’ audit.

L’obiettivo ¢ lo scopo per cui & condotto 1’audit.

Il campo o estensione dell’audit definisce la localizzazione fisica, I’attivitd, i processi nonché il
tempo necessario per la sua conduzione (per es.: I'intero impianto produttivo piuttosto che le singole
attivita o linee specifiche, le ore stimate per la conduzione dell’audit ecc.).

I criteri dell’audit sono le norme, le procedure o i requisiti di riferimento con cui si confrontano le
evidenze dell’audit.




Il gruppo di audit &, di norma, composto da due o piu ispettori € pud essere supportato da esperti
tecnici ed inoltre pud farne parte anche personale in addestramento.

Nel caso in cui il gruppo di audit sia costituito da pil persone, il responsabile della gestione del
programma di audit (direttore di servizio, direttore di distretto, ecc.) individua e incarica formalmente
il responsabile del gruppo di audit.

In sede di pianificazione il gruppo di audit esamina, secondo necessita la documentazione inerente:

e le strutture e le attrezzature oggetto di audit (autorizzazioni, planimetrie, relazioni tecniche,
ecc.);

» il tipo di processi condotti, i prodotti elaborati, la dimensione della produzione, il mercato
servito, ecc.;

» gliesiti dei precedenti controlli in relazione, in particolare, al rispetto da parte dell’OSA della
legislazione alimentare, nonché la risoluzione delle precedenti non conformita;

* ove -disponibile, relativa ai sistemi di gestione attuati dagli OSA al fine di ottemperare ai
requisiti della normativa in materia di alimenti (autocontrollo);

e ogni altra documentazione ritenuta utile.

Qualora I'audit sia condotto da un gruppo, il responsabile, al fine di agevolare la conduzione
dell’audit individua:

* il ruolo e i compiti dei componenti il gruppo di audit;
* idocumenti di lavoro impiegabili (liste di controllo, moduli per reportistica, ecc..);

* la strumentazione utilizzabile (termometri, pH metri, ecc.).

Resta fermo 1’obbligo di utilizzare procedure e modulistiche standardizzate almeno a livello di ASL.
Svolgimento dell” Audit

L’audit inizia con una riunione di apertura nel corso della quale il responsabile del gruppo di audit:
presenta i componenti del gruppo;

b. espone gii obiettivi dell’audit (per es.: verifica del mantenimento dei requisiti, verifica di
conformita a norme specifiche, ecc.);

specifica il campo dell’audit (strutture, processi, linee di attivita);
d. elenca le norme di riferimento (criteri);

e. se opportuno, richiede di visionare in via preliminare planimetrie, diagrammi di flusso,
procedure e ogni altra eventuale documentazione ritenuta necessaria;

f. fornisce informazioni sulle modalita di conduzione dell’audit (per es. suddivisione dei ruoli
all’interno del gruppo di audit, attivita che si intendono svolgere, attivita o processi che si
intende chiedere che vengano svolti, tempi previsti per lo svolgimento ecc.);

g. richiede la piena collaborazione da parte della ditta;
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dell’audit;



i. chiede se vi siano particolari procedure da osservare per garantire la sicurezza dei componenti
del gruppo di audit nel corso della visita agli impianti;

j. definisce, se del caso, I'esclusione da quanto precedentemente pianificato e ne specifica la
relativa motivazione;

k. chiede ai rappresentanti della ditta oggetto di audit se ci siano eventuali domande da porre.

I risultati, le attivita e le osservazioni emerse nell’ambito della riunione di apertura devono essere
riportati nel rapporto finale.

La fase successiva corrisponde alla raccolta delle evidenze.

L’audit puo riguardare tutti od alcuni processi, attrezzature, documenti o registrazioni della ditta.

Nel caso di audit parziali, in cui sia necessario, o opportuno, procedere all’audit di una selezione di
processi, di attivita, di documenti, di registrazioni (potrebbe essere il caso di impianti molto grandi,
di processi che si svolgono in pil giorni, di documentazioni particolarmente ricche o complesse, ecc.),
i criteri impiegati per la selezione devono essere descritti nel rapporto di audit.

In ogni caso il gruppo di audit dovra procedere alla raccolta delle evidenze necessarie a permettere
I’espressione delle conclusioni dell’audit sulla base di un giudizio professionalmente fondato.

Le evidenze consistono in ogni tipo di informazione verificabile che pud essere raccolta e che sia
attinente I’oggetto e i criteri dell’ audit.

E’ fondamentale richiamare I’assoluta necessita di documentare sempre le evidenze raccolte (es. quali
e quanti moduli di registrazione del CCP, o quale prodotto era in lavorazione al momento dell’audit,
ecc.), in modo che resti comunque traccia scritta nelle relazioni di cui all’art. 9 del regolamento (CE)
882/2004 di cid che ¢ stato controllato.

Le evidenze possono essere raccolte per mezzo di:

» osservazione diretta delle attivita in svolgimento, del personale, degli ambienti, degli impianti,
delle attrezzature, delle materie prime, dei semilavorati, dei prodotti finiti ecc.;

* interviste agli operatori (ad esempio richiesta di spiegazioni inerenti I’attivita svolta, verifica
della conoscenza delle azioni da intraprendere, ecc.);

» esame di documenti e registrazioni (ad esempio procedure di autocontrollo, registrazioni
inerenti I’attivita di monitoraggio di un CCP, liste di controllo compilate, registrazioni di
temperature, schede tecniche di prodotti ecc.);

* lettura dei valori registrati dagli strumenti di misurazione degli OSA;

* misurazioni condotte con strumenti propri (misurazione delle temperature, misurazione del
pH, pesature, ecc.).

Anche I’osservazione diretta di una fase del processo in corrispondenza di un CCP, il monitogg\ggi.o_h~
del quale debba avvenire visivamente, puo essere considerata una misurazione. /ZE SLo™,
7 s %




Le evidenze possono quindi essere raccolte direttamente “in campo” o mediante verifica
documentale.

La raccolta delle evidenze pud avvenire con una, con I’altra o entrambe le modalita.

Quando il caso lo richieda, il gruppo di audit puo integrare le evidenze di cui ai precedenti punti
effettuando campionamenti da destinare ad analisi ufficiali. Inoltre, per esprimere un giudizio
fondato, non ¢ in genere sufficiente prendere visione delle registrazioni di una singola giornata, ma ¢
necessario esaminare documenti relativi a un periodo di tempo pit lungo.

Le attivita, gli ambienti, gli impianti, le attrezzature e gli altri aspetti ispezionati, le persone
intervistate, i documenti e le registrazioni esaminati, gli strumenti di misurazione impiegati, devono
venire riportati nel rapporto finale.

Quando I’orario di raccolta di un’evidenza puo influire sulla sua valutazione, ¢ indispensabile che nel
rapporto finale venga riportato il momento esatto della rilevazione.

Tutte le evidenze raccolte (documentali € non) devono essere registrate nel rapporto dell’audit, o
direttamente o tramite rimando ad allegati strumenti di registrazione specifici (es. liste di controllo
strutturate, rapporti di prove svolte sul campo, prove di rintracciabilita di prodotti, ecc.).

Qualora le evidenze siano tali da comportare I’adozione di provvedimenti amministrativi o giudiziari,
¢ necessaria la formale immediata contestazione all’operatore e la redazione di appositi attt distinti
dal rapporto di audit.

Una volta raccolte le evidenze, queste devono essere valutate alla luce dei criteri del’audit al fine
della formulazione delle risultanze.

E’ bene precisare che nello svolgimento degli audit pud essere necessario raccogliere anche piu di
una evidenza per trarre le “risultanze” (ad esempio: nel caso di riscontro di capi non correttamente
identificati presso un macello [1° evidenza], potra essere necessario verificare se risultano evidenziati
nel tempo altri casi analoghi [2° evidenza], e se questi casi sono riferibili sempre al medesimo
allevamento di provenienza o ad altri allevamenti [3° evidenza]. Come “risultanza” potra essere
dedotta, a seconda dei casi, la episodicita della non conformita, o la sua sistematicita consentendo di
identificare il livello di responsabilita (allevatore, macellatore, o ad altri componenti estranei
all’OS A). Dalla lettura composita di tutte le risultanze potranno poi essere tratte le “conclusioni’.

I riscontri raccolti nel corso dell’ispezione dei locali, degli impianti, dei processi, della
documentazione e delle registrazioni devono quindi essere valutati alla luce delle norme di
riferimento (criteri dell’audit) al fine di esprimerne la conformita o meno.

Dinorma I’elaborazione delle risultanze avviene al termine dell’audit.

Poiché si deve esprimere un giudizio di conformita, nell’espressione delle risultanze, & consigliabile
non formulare giudizi intermedi del tipo “marginalmente accettabile”, “migliorabile”, bensi solo

LRI

espressioni del tipo “accettabile” o “non accettabile”, “conforme” o “non conforme”.
Prima della riunione di chiusura di norma & opportuno che il gruppo di audit si consulti per:
* riesaminare le risultanze;
* concordare le conclusioni in relazione a quanto effettivamente esaminato nel corso dell’audit;

* discutere sulle azioni successive da intraprendere.




Le risultanze e le conclusioni dell’audit devono essere basate su evidenze oggettive e devono riferire
in merito all’efficacia del/dei planned arrangements (HACCP, procedure ecc.) oggetto di audit ¢ alla
sua/loro adeguatezza per raggiungere gli obiettivi fissati.

E importante che le risultanze e le conclusioni dell’audit vengano presentate e discusse in una riunione
finale con i rappresentanti della ditta al fine della piena comprensione e, se possibile, condivisione.

Nella stessa riunione possono essere discusse le eventuali azioni correttive che ’OSA oggetto diaudit
ha intenzione di intraprendere per fare fronte alle non conformita rilevate (la responsabilita
dell’individuazione e attuazione delle azioni correttive & sempre ¢ comunque dell’organizzazione
oggetto di audit) e venire fissati, e se possibile, concordati, i tempi per la loro rimozione.

Potrebbe verificarsi la situazione nella quale il gruppo di audit non sia in grado di valutare
compiutamente tutte le evidenze e di elaborare conseguentemente le pertinenti risultanze e le
conclusioni prima della riunione di chiusura (¢ il caso in cui il gruppo di audit ritenga di dovere
approfondire alcuni aspetti, anche in consultazione di esperti tecnici esterni al gruppo di audit o con
il Responsabile di Servizio).

In questi casi nella riunione di chiusura verranno riassunte le risultanze elaborate e le altre evidenze,
rimandando per le conclusioni a quanto sara riportato nel rapporto finale.

Redazione del rapporto finale

Il responsabile del gruppo prepara, unitamente agli altri componenti, il rapporto finale di audit.

Il rapporto deve rappresentare in modo completo e comprensibile tutte le fasi dell’audit e dovrebbe
contenere almeno i seguenti elementi:

a. la data, I’obiettivo e il campo dell’audit;

b. T'organizzazione oggetto dell’audit e i suoi rappresentanti partecipanti all’audit;

c. l’'organizzazione responsabile della conduzione dell’audit e i componenti il gruppo di audit;
d. icriteri dell’audit;

e. le modalita di conduzione dell’audit;

f. ireparti/linee produttive, attivita, documentazione registrazioni esaminati;

g. le risultanze;

h. le conclusioni;

1. 1 tempi fissati per la risoluzione delle eventuali non conformita rilevate ¢ I’indicazione del
responsabile della verifica dell’avvenuta adozione delle azioni correttive;

J- le eventuali raccomandazioni,
k. le firme dei componenti il gruppo di audit o almeno del responsabile del gruppo audit;

l. una dichiarazione attestante che le conclusioni dell’audit sono da mettere in relazione
esclusiva con quanto effettivamente esaminato.

Il rapporto finale, debitamente firmato, deve essere trasmesso all’OSA oggetto dell’audit.

Nel caso in cui il rapporto finale di audit non implichi I"adozione di alcuna azione correttiva ¢/o
preventiva, I'iter dell’audit si considera completato con I’invio del rapporto ai soggetti interessati.




Attivita successive e conseguenti alla conclusione dell” Audit

Per le istruzioni del caso si rimanda al Capitolo 6 - Conduzione di azioni successive al controllo
ufficiale.
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ALLEGATO 9 - Tabelle di rendicontazione dei controlli

REGISTRO ANNUALE DELLE ATTIVITA ISPETTIVE E DI AUDIT SU STABILIMENTI ALIMENTARI
Tabella A — Sommario attivita ispettiva e di audit

REGIONE/PROVINCIA ANNO
Attivita ispettiva Attivita di audit
Il numero
Numero di di
. stabiliment stabiliment
Numero di . . .
- . icon Numero di icon
Numero di stabilimenti* stabll}ment l\fumef'o (.h relazioni |stabiliment| Numero di| rapporti
ispez;ona y 'Spg;‘"“ d'ispezione| i auditati | audit (5) | finali di
) di non (C)) audit di
conformita non
A3) conformita
6)

*1o stabilimento & identificato con Iidentificativo fiscale dell’impresa a cui appartiene, pill le coordinate geografiche del luogo di ubicazione o, in
mancanza di queste, dell’indirizzo comprensivo del numero civico. Nel caso di stabilimenti con pili tipologie di attivita produttive, lo stabilimento
deve essere conteggiato una sola volta.

(1) Il numero di stabilimenti ispezionati ¢ il numero di stabilimenti che sono stati assoggettati ad almeno una ispezione (una o pilt ispezioni)
durante il periodo di riferimento

(2) Tl numero d’ispezioni ¢ il numero di relazioni, o verbali, d’ispezione (risultato delle ispezioni) relative allo stabilimento.

(3) Tl numero di stabilimenti con relazioni di non conformita ¢ il numero di stabilimenti per i quali nel periodo di riferimento ¢ stata emessa
almeno una relazione (una o pitl relazioni) di non conformila.

(4) Tl numero di stabilimenti auditati ¢ il numero di stabilimenti che sono stati assoggettati ad almeno un audit (uno o piu audit) durante il
periodo di riferimento.

(5) 11 numero di audit ¢ il numero di rapporti finali di audit relativi allo stabilimento.
(6) Tl numero di stabilimenti con rapporti finali di audit di non conformita & il numero di stabilimenti per i quali nel periodo di riferimento &
stato emesso almeno un rapporto finale (uno o piti rapporti finali) di non conformita.




REGISTRO ANNUALE DELLE ATTIVITA ISPETTIVE E DI AUDIT SU STABILIMENTI ALIMENTARI
Tabella B-Ispezioni ~ Attivita ispettiva per attivita produttiva dello stabilimento
REGIONE/PROVINCIA ANNO

Attivita ispettiva sull'attivita produttiva

Numero di
Attivita produttiva dello stabilimento - . i
stabilimenti | ~yero di N di | st :'lll'me:)ﬁdlon Numero provvedimenti (Art. 54 par. 2 Reg. CE
che svolgono| oy ner o Aumero ‘I stabilimenti con | Numero $82/2004)*+

I'attivith |- ! N ispezioni | rapporte finale di| Numero ..~ .| Numero

ispezionati per N N .. | notizie di .

produttiva* Vattivita sull‘attivitd | non conformitd | sanzioni realo Sequestri
produttiva per I'attivita a) | b | o | d]| e f) g | W

produttiva

Codicce | Descrizione produttiva

Caccia Atuvita registrate 852

Pesca Imprese registrate 852 che
effettuano attivita di pesca

Raccolta moltuschi Tmprese registrate
852 che eflettuano attivita di
roduzione/raccolta moltuschi

Produzione di alimenti in allevamento
per 1a vendita diretta al consumatore
latte crudo e uova

Raccolta vegetali spontanci

Coltivazioni permanenti ad uso
alimentare umano

Coltivazioni non permanenti ad uso
alimentare umano

Lavorazione di frutta e di orlaggi (esclusi
i succhi di {rutta e di ortaggi)

Produzione di bevande di frutia /ortaggi

Produzione di olii e grassi vegetali

Produzione di bevande alcoliche

Lavorazione di cereali, semi. legumi e
tuberi

Produzione di zucchero

Lavorazione del caffe

Lavorazione del & ed altri vegetali per
infusi

Produzione di pasta secca e/o fresca

Produzione di pane. pizza e prodotti da
forno e di pasticceria - freschi e secchi

Produzione di prodott di gelateria (in
impianti non riconosciuti)

Produzione ¢ lavorazione del cioceolato,
produzione pastigliaggi. gomume,
confetti.caramelle. ccc.

Produzione di ¢ibi prouti in genere

Produzione delle bibite analcoliche,
delle acque minerali ¢ di altre acque in
bottiglia

Sale

Macellazione ed eviscerazione di
prodotti della pesca presso aziende di
acquacoltura

Macellazione di avicunicoli presso
aziende agricole

Lavorazione e trasformazione di carne.
prodotii a base di carne e preparazioni di
carne in impianti non riconosciuti
funzionalmente annessi a esercizio di
vendita. conligui o meno ad essi

Lavorazione e trasformazione di prodotti
della pesca in impianti non riconosciuti
funzionalmente annessi a esercizio di
vendita, contigui o meno ad essi

Raccolta* ¢ lavorazione di prodotti
deli'apiario *inteso come centro di
conferimento ¢ non come produzione
primaria

Produzione di prodotti a base di latte {in
impianti non riconosciuti)

Ristorazione collcttiva (comunita cd
eventi)

Ristorazione pubblica

Commercio all'ingrosso di alimenti e
bevande, cash and carry

Commercio al dettaglio di alimenti ¢
bevande

Commercio ambulante

Deposito conto terzi di alimenti non
S022¢10 @ TICONOSCHNCNI0




Altivita produttiva dello stabilimento

Codice

Descrizione

Numero di
stabilimenti
che svolgono
l'attivita
produftiva*®

Attivita ispettiva sull'attivitd produttiva

Numero di
stabilimenti
ispezionati per
I'attivita
produttiva

Numero di
ispezioni
sull'attivita
produttiva

Numero di
stabilimenti con

rapporto finale di

non conformita
per l'attivita
produttiva

Nuomero provvedimenti (Art. 54 par. 2 Reg. CE

R Numero 882/2004)**
Numero . .| Numero
. .| notizie di .
sanzioni reato Sequestri
a) | b ] d) €) g | W

Piattaforma di distribuzione alimenu

Deposito funzionalmente ma non
materialmente annesso ad esercizi di
produzione ¢ o vendita di alimenti

Trasporto di alimenti ¢ bevande conto
erzi

Produzione di germogli per
T'alimentazione umana ¢ di sewi per la
produzionc di germogli

Produzione delle bibite analcoliche.
delle acque minerali e di altre acque in
bottiglia

Tndustrie
Produz./Trasform/confezionamento
Alimenti senza glutine. Alimenti a fini
medici speciali e altri aliménti ex Dir.
2009/39 e modifiche e/o aggiornamenti
ad esclusione di quelli destinati a lattanti
e a bambini nella prima infanzia

Tndustrie
Produz./Trasform/confezionamento
formule per lattanti e di proseguimento
(Dir. 14172006, modifiche e/o
aggiornamenti). lai destinati ai bambini
e alimenti per la prima infanzia (Dir.
125/2006. modifiche e/o aggiormamenti)
alimenti a fini medici speciali e altri
dielelici (dir. 2009/39, modifiche e/o
aggiornamenti) destinati a latanti ¢
bambini nclia prima infanzia

Produzione e confezionamento di
additivi alimentari

Produzione e confezionamenu di aromi
alimentari

Produzione e confezionamento di enzimi
alimentari

Deposito frigorifero autonomo -CS

Impianto autonomo di
riconfezionamento -RW-

Mercato all'ingrosso-WM-

I Carni di ungulati domestici: Macelli-
S1t bovini.suini.ovini.caprini.equini,
ratiti

1 Carni di ungulati domestici:
Laboratorio di sezionamento -CP-

1T Carni di pollame e di lagorfi: Macello
SH

1T Carmi di pollamce ¢ di lagorfi:
Lahoratorio di sezionamento -CP-

TIT Carni di selvaggina allevata: Macello-
SH

11T Carni di sclvaggina allevata:
Laboratorio di sezionamento -CP-

TV Carni di selvaggina cacciata:
Laboratorio di sezionamento -CP-

TV Carni di selvaggina cacciala: Centro
di lavorazione selvaggina-GHE

'V Carni macinate. prep. di carni € carni
sep. mec.: Carni macinate -MM

V Carni macinate. prep. di carni e carni
sep. mec.: Preparazioni di carni-MP

V Carni macinate, prep. di carni e carni
sep. mec.: Carni sep. Meccanicamente-
MSM-

VI Prodotti a base di carne: Tmpianto di
lavorazione-PP-

V11 Molluschi hivalvi vivi: Centro di
depurazione-PC-

VII Molluschi bivatvi vivi: Centro di
spedizione_DC_

V11 Prodotti della pesca: Nave officina-
FV-

VTI Prodott della pesca: Nave deposito

frigorifero-ZV-




Attivita ispettiva sull’attivita produttiva

Altlivita produttiva dello stabilimento ﬁ“':"“ dl. Numero di
stabilimenti § ~yono di Nomero di | stabilimenti con Numero provvedimenti (Art. 54 par. 2 Reg. CE
che svolgono| oo pipimene | umere di | stabilimenticon | Numero 882/2004)%*
Iattivita .. . . ispezioni | rapporto finale di | Numero .. .| Numero
fispezionati per BN A . . | notizie di .
produttiva* Pattivita sull'attivita | non conformita |sanzioni reato Sequestri ]
roduttiv produtliva per 'attivita a) b ¢) a) e} 1] g h)
Codice |Descrizione produtliva produttiva

VI Prodotti della pesca: Impianti
prodotti della pesca freschi _FFPP

VIT Prodott della pesca: Impianto per
carni di pesce separate meccanicamente
MSM-

VII Prodotti delia pesca: Impianto di
trasformazione-PP-

VI Prodotti della pesca: Mercato ittico-
WM-

VI Prodotti della pesca: Impianio
colletlivo delle aste

IX Tatte e prodotti a base di latie: Centro
di raccolia-CC-

TX Latte e prodotti a base di latte: Centro
di standardizzazione-PP-

TX Tatte e prodotti a hase di latte:
Tratzamento termico-PP-

TX Latte e prodotti a base di late:
Stabilimento di trasformazione -PP

TX Latte e prodotti a base di latte:
Stagionatura-PP-

X Uova e ovo prodouti: Centro di
imballaggio-EPC-

X Uova e ovo prodotti: Stabilimento
roduzione uova liguide-1.EP-

X Uova e ovo prodotti: Stabilimento di
trasformazione -PP,

XI Cosce di rana e di lumache: Maceilo-
SH-

X1 Cosce di rana e di lumache:
Stabilimento di trasformazione -PP-

X1 Grassi animali fusi: Centro di
raccolta-CC-

X1 Grassi animali fusi: Stabilimento di
trasformazione-PP

XTIT Stomaci, vesciche e intestini trattali:
Stabilimento di rasformazione -PP-

XTV Gelatine: Centro di raccolta (ossa e
pelli)-CC-

XTV Gelatine: Stabilimento di
wrasformazione-PP,

XV Collagene: Centro di raccolta (ossa e
pelli)-CC-

XV Collagene: Stabilimento di
trasformazione-PP

Legno

Carta e cartone

Materie plastiche

Cellulosa rigenerata

Gomma

Metalli e leghe

Metalli e leghe ( acciaio inox)

Metalli e leghe (altuminio)

Meutalli e leghe (banda stagnata e
cromata)

Vetro

Ceramica

Materiali attivi ¢ intelligenti

Altri materiali (Adesivi, Sughero. Resine
a scambio ionico. Inchiostri di stampa,
Prodotti tessili. Vernici e rivestimernti.
Cere, Imballagpi-tlessi)

|
TOTALE 1

* Nel caso di stabilimenti con pil tipologie di attivita produttive, lo stabilimento deve essere conteggiato per ogni singola aitivita produttiva svolta.
** Provvedimenti Art. 54 par. 2 Reg 882/2004:

a) imposizione di procedure di igienizzazione o di qualsiasi altra azione rilenuta necessaria per garantire la sicurezza del mangime e degli alimenti o la conformila alla
b) restrizione o divieto dell’ immissione sul mercato, dell importazione o dell’esportazione di mangimi, alimenti o animali
¢) monitoraggio e, se necessario, decisione del richiamo, del ritiro ¢/o della distruzione di mangimi o alimenti

d) autorizzazione dell’uso di mangimi o di alimenti per fini diversi da quelli originariamente previsti

c) sospensione delle operazioni o chiusura in toto o in parte deli‘azicnda interessata per un appropriato periodo di tempo
f) sospensione o ritiro def riconoscimento dello stabilimento

2) misure di cui all’articolo 19 sulle partite provenienti da paesi terzi

h) qualsiasi altra misura ritenuta opportuna dall'autorita competente.




REGISTRO ANNUALE DELLE ATTIVITA ISPETTIVE E DI AUDIT SU STABILIMENTT ALIMENTARI
Tabella B-Audit — Attivita di audit per attivita produttiva dello stabilimento

REGIONE/PROVINCIA

Al

(]

—

Attivita produttiva dello stabilimento

Numero di
stabilimenti che
gono 1'attividy]

Codice Descrizione

produttiva*

Attivita di audit sull'aiivitd produttiva

Numero di

stabilimenti

auditati per
fattivitd produttiva|

Numero di audit

Numerodi |
stahitimenti con
rapporio finale di
non conformitd per
1'attiviti produttival

sull'attivita
produttiva

Numero
sanzioni

Numero
notizie di
reats

Numero
Sequestri

—‘ Numero provvedimenti Art. 54 par. 2 Reg. CE 882/2004*%

da rendicontare a partire dal 2019 con dati 2018,

#) [] ) q €) N »

h)

Caccia Alvith registrate 852

Pesca lmprese cegistrate 832 che effettuano
awivita di pesca

Raceolta molluschi Tmprese registrate 852

che elfetuano awivie di g accolta
molluschi

Prod di alimenti in yper la
vendita diretia al consumatore [aue crudo ¢

uova

Raceolia vegetah spontanct

Coltivazioni permanenti ad uso alimentare
wmang

Coltivazioni non permanenti ad uso
alimencace umano

T.avorazione di frutta ¢ di ortapgi (esclusi i
suech di fruita ¢ di orlapai)

Produzione di hevande di fruua /fovtuggl

Produzione di olii ¢ grassi vegetali

Produzione di bevande alcoliche

1.avorazione di cereali, semi, legumi ¢ tuberi

DPraduzione di 7ucchero

T avorazione del caff

Tavorazione ded i ed alin vegetali per infusi

Produzione di pasta sceca ¢/o fresca

Produzione di pane, pizza ¢ prodotti da fornp
¢ di pasticeeria - freschi e seechi

[Produzione di cibi pronti in genere

Produzione delle bihite analeoliche, delle
acque minerali ¢ di altre acque in bouiglia

Sale

Macehlazione ed eviseerazione di prodod
debla pesca presso aziende di acquacoliura

Macellazione di avicunicofi presso aziende
agricole

Tavorazione ¢ wrasformarione di carne.
prodow 4 base di carne ¢ preparazioni di
carne in impianti non riconosciuti
funzionalmente annessi a esercizio di vendita,
contigui 0 meno ad essi

[.avorazione ¢ rasformazione di prodotti
della pesca in impianti non riconosciuti
[unzionaimente annessi a esercivio di
vendita. contigai o meno ad essi

Raceolta® ¢ lavorazione di prodoli
dellapiario #inwso come centro di
conterinmenty ¢ non conw producione priviaria

Troduzione di prodotii a base di lawe (in
tmpianti non riconosciat)

Ristarazione colleltiva (comunita cd eventi)

Ristorazione pubblica

Commercio all'ingrosso di alimenti ¢ hevande.
cash and cany

Commercio al dettaghio di alimenti ¢ bevande

Commercio ambulanic

|

Deposito conto terzi di alimenti non sogpetto
A M1CONOSCINCIK

Piattaiorma di distribuzione alimeut

Depasio funzionalmenie ma non
matcrialmente annesso ad esercizi di
produzionc ¢ o vendita di alimend

Trasporto di alimenti ¢ bevande conto terzi

Produzione di gennogli per lalimentazione
amiana ¢ di seai per la produzione di
cermopli

U0 D




Adtivita di audit sull'attivita produttiva

Altivita produttiva detto stabilimento Numero di Numero di Numero di Numero provvedimenti Art. 54 par. 2 Reg. CE 882/2004%*
m:mhm:?l:ilf; stabilimenti Numel:o d" f":d“ Slahili'“c"‘(‘ €O% 1 Numero Numero da rendicontare a partire dal 209 con dati 2018.
g " atlivital auditati per sull’attiviti rapporto finale di sanzioni Sequestri
roduttiva® v it .
. ™ \attivita produttiva produttiva non'c(?l'ffl!rmlld per a) b) IS a) © n 2 h)
Cadice Descerizione Vattivith produttiva

r delle bibite analeoliche, delle
acque mincrali ¢ di altre acque in bottipla

Tndusiric Produz./Trastorm/cantezionaracnto
Alimenti senza ghatine, Alimenu a (ini medici
speciaii ¢ altri alimenti ex Dir. 2009739 ¢
modifiche ¢/0 aggiornamenti ad esclusione di
quelli destinati a latanti ¢ a hambini nclla
prima infanziz

Indusirie Produy./Trasforn/con{ezionamento
formule per lattami ¢ di proseguimenta (Dir.
14172006, modifiche ¢/o aggiomamenti). laud
dustinati ai bambini ¢ aliment per la prima
infanvia (M. 12572006, moditiche cfo
apgiomamenti) alimenu a fini medici specialt
¢ alui dicteuer (div. 200939, modifiche ¢fo
appiomamenti) destinati 4 lavan ¢ bambini
nella privia mfanzia

Produzione ¢ confezionamento di additivi
alimenari
Produzione ¢ confezionamenti di aromi

alimentari
Praduzione ¢ confezionamento di enzimi

alimentari

Deposit frigorifero awonomo -C8

Tmpianto awoname di riconfezionamento -
RW-

Mercato all'ingrosso-WM-

T Carni di ungulati domestici: Macelli-ST1T
bovini.suini ovini.caprini.cquini, rait
T Cami di ungulati domestici: Laboratorio di

sezionamento =T

1T Cami di pollame ¢ di Jagorfi: Macello -SH

T Carni di pollame ¢ i lagorti: Laboratorio
di sezionamento -(P-

T Camni Ji selvagging allevata: Macello-SH

1T Carni di selvaggina allevata: Laboratorio
di sezionamento -CP-

TV Carni di selvaggina cacciata: Laboratorio
di sezionamento -CP-

TV (Carni di sebvagging cacclata: Centro di
lavorazione selvapeina-GII

V Carni macinate. prep. di carni ¢ carni sep.
mce.: Camni macinale -MM

'V Carni macinate, prep. di carni ¢ carni sep,
mee.: Preparazioni di cami-MP

'V Carni macinate. prep. di carui e cami sep.
mee.: Cami sep. Meccanicamente-MSM-
V1 Prodotd a ba:
lavorazione-PP-
VII Molluschi bivaivi vivi: Centro di
depurazione-1*C-

i carne: Tmpianto di

VI Malluschi bivalvi vivi: Centro di
spedizione NC

VIT Prodotti della pesca: Nave officina-TV-
V1T Prodout della pesca: Nave deposito
{rigorifero-7V-

VI Prodoui della pesca: Tmpranti prodoi
della pesca fic; FIPP,

V1T Prodowti della pesca: Impianto per carni dif
™ parale meccanicamente -MSM-

VII Prodotu della pesca: Tmpianto di
trasformazione-PP-

VTI Prodotti della pesca: Mercato ilico-WM-

VI Prodoui della pesca: Tmpianto collettivo
delle asic

TX Tatte ¢ prodoui a base di late: Centro di
raccolla-CC-

TX Tate ¢ prodotti a base di late: Centro di
standardizzazione-PP-

X Latte ¢ prodotu a base di lave:

Trawamento ternico-PP-

TX Taue ¢ prodotd a base di laue:
Suabilimento di trasformazione -I'P,

TX Fatte ¢ prodoni a base di latte:
Ntagionaiura-PP-

X Uova ¢ ovo prodowi: Centro di imballaggiod
-

X Uava ¢ ovo prodotu: Stabilimenio
produzione unva liquide-LEP-

X Uava ¢ avo prodotti: Stabilimento di
trasformazione -PP,

XT Cosce di rana ¢ di lamache: Macello-S11-

XT Cosce di rana ¢ di lumache: Stabilimento

di trasformazione -PP-

X ¢ wimali fusi: Centro di raccolta-CC
X1 Grassi animali fusi: Stabilimenio di
trastorniazione-IP




Adtivita di audit sull'attivith produttiva

Attivita produttiva deflo stahilimento Numero di Numero di Numero di Numero provvedimenti Art. 54 par. 2 Reg. CE 882/2004%*
stabilimenti che i audit| stabili i e Ni 4 icontare a partive d con dati
| Lattivits stabilimeng | Tyumero di audit “"b‘hm“{“‘ Con | Numero umero Numero da rendicontare a partive dal 2019 con dati 2018,
2 attivitd o rapporto linaledi | " notizie di . ot
produttiva* auditati per non conformiti per sanzioni reato Sequestri
. I'attivith produttiva AR ft a) b) 4] dy €) f) £ hy
Codice Deserizione Vatlivila produttiva

XTI Stomaci, vesciche ¢ intestini trattati:
Sabilimento di wasformazione -PP-

X1V Gelatine: Centro di raceolta tossa e pelii)
(C-
X1V Gelatine: Sabilimento di wrasformazione
°r
XV Collagene: Centro di raccolta (ossa ¢

clli)-CC-

XV Collagen
anfuriigziong.

tabililento di
p

[egno

{arta ¢ carone

Materie plastiche

Cellulosa rigencrata

(tomma

Metall ¢ leghe

Metalli ¢ leghe (acciaio inox)

Metalli ¢ leghe (alluminio)

Metalli ¢ leghe (handa stagnata ¢ cromata)

Vewo

Cerami

Matcriali auivi ¢ intelligentt
Al materiali (Adesivi, Sughero, Resine a

scambia ionico, Tnchiostri di stampa. Prodott
tessili, Vernici ¢ rivestimerntd, Cere,
1 flessi)

TOTALE

* Nek caso di stabilimenti con pit tipologic di attivita produttive, lo stabilimento deve essere conteggiato per ogni singola attivitd produttiva svolta.

** Provvedimenti Art. 54 par. 2 Reg 882/2004:

a) imposizione di procedure di igienizzazione o di qualsiasi altra azione ritenuta necessaria per garantire la sicurezza del mangime e degli alimenti o la conformita alla normativa in materia di mangimi e di
b) testrizione o divieto dell immissione sul mercato, dell'importazione o dell’esportazione di mangimi. alimenti o animali

¢) monitoraggio e. se necessario. decisione del richiamo, del ritiro e/o della distruzione di mangimi o alimenti

d) autorizzazione dell’uso di mangimi o di alimenti per fini diversi da quelli originariamente previsti

¢) sospensione delle operazioni o chiusura in (oto o in parte dell'azienda interessata per un appropriato periudo di tempo

1) sospensione o ritiro del riconoscimento dello stabilimento

2) misure di cui all"articolo 19 sulle partite provenicnti da paest terzi

h) qualsiasi altra misura ritenuta opportuna datl’autorita competente.




REGISTRO ANNUALE DELLE ATTIVITA ISPETTIVE E DI AUDIT SUSTABILIMENTI ALIMENTARI
Tabella C - [spezioni- Requisiti controllati ¢ non conformita rilevate per attivita produttiva dello stabilimento
REGIONE/PROVINCTA ANNO
Materic Crieri | Cresuone
ivit iva del gicn del Benessere
Attivitd produttivadello | oo o6 Riconoscim| Condizioni | Approvvigi Tetenc del | ynoni | prinee . microbiolo wo | PO Gidema di
stabilimenio Tottaagh | personale e Etichettatur | Rintracciabilita. imale =
contrallati | ento/registr | sruttarah ed | onamento | pubiziae | semilavorati HACCP| _gici rifint ¢ stoctaggio | TOTALE
N infestanti | delle - a ritiro/richiamo o vedi tahella
nelllisperione: [ azione | atrezzawre | idrico sanificazione | produtti finit Reg. (CE) | sotaprodot ¢ trasporto
~odice [Dese lavorazioni N D
Cadice [Deserizione cd 2073 | di origine
Numeto di
Tequisitt
cld Aluvita controllati

gistrate 852 -
= [Numero di non

conformiti

Numero di

Pesca Imprese . Teyuisiti
registate 852 che L

effetuano atuvits |
[Numero di non|
di pesca

conformita
Raceolta Numero di
iolluschy requisiti
Imprese regisirate | _contrallat
RA2 clie -

. |Numera di nan

ctichuana atvith N N

contormua
1l
Produzione di Nuncro dt
adiment requisiti

llevamento per la| controllat
vendita direita al
consumatore lalte:

Numera di non|

conformiti
crudo ¢ vova

Numero di
requisii
cantrollag

spuntancy
d Nwmero di non

conformita

Numero di
. equisiti
Coltivazioni reau

controflati

ad wso
alimenture umano (Numero di non
confonnit

Nuaero di

S cquist
Coltivazioni pon | U

g ad us
atimentare umano |Nuruero di non

couformiia

Numera di
1.avorazione di requisitt

trutta ¢ di ortaggi | controllati
{esclusi i succhi di
frutta ¢ di oclaggiy

Numero di non|
coniormita

Numero di

Produzione di rerquisit

hevande i frugs [—conrollin

fortagat [Numcro i non)
conformita

Numero di
. requisity
Produzione di olit | _controilan

- grass vegeh o
& [Numera di non|

conformita

Numero i
requisili
Produzione di convollati
bevande alcoliche

(Numero di non|

conformi

Numerir <l
requisi
contrullatt

Lavoraziane di
cereali, semi.
fegum e wheri  [Numero di non)

conformita

Numero di

requisiti
Produzione di o Ll
2ucchera :
Numcio «Ji non|
conformuta
Numern di
Lavorazione del controllaty
cafte

[Numero di non
conformitx

Numero di

requisit
Lavorazione del A )
: controlk
@ ed alri vegerali CUela
per iniissi Numcro di non

conformita




Materie Criteri Gestione

Ativita produttiva dello . Tgiene det | Benessere |
B Ruequisin Riconosem| Condizioni | Approveigt N Condizzoni dt prime N microbiolo scarti, Sistema di
stabilimento Loww agli | personale ¢ “tchetwiur | Rinracciabilith. . . ammmale -
controllati | eutofreguste | srttrals ed | onamento paliviac | semilavorati, HACCP|  aici rifiuti e swecaggio [ TOTALE
nellisperione: | azione | altreszaare | idrc | S| A0 | one prodotd fid]  * o/ Rex. (5 |souopradat| M P4 ¢ cusporto
Codice [Descrizone Tavoramomi el 2073 i i oieine D
Numero di
Praduzione i fequinie
pasta soeca o controllan
fresca [Numero di non)
conformitt
Numero di
Produzione di requisit
pane. pizza ¢ controtlat

prodatti da forno
e di pusticeeria - [Numero di non|
freschi ¢ secch coniormita

Numero di
Produzione di

prodoi di
contrallati

gelieria (in
impianti non Numero i on|
riconoseiuti) conformitl

Numero di
TProduzione ¢

equisith
avorazione del @
’ controliati
produzione
pasugliaggi.

Numcra di non|
gonung

conlctti carametic.|

conformiti

cue.

Numgro i
requisni
Produzione di cibi|  conwroltui

wonc in genere |
! Numera di non|

conformith

Numero di

Produzione qelle | requisit
hihiw leol controllat

dutle acque
mincralt ¢ di altre [Numero di non|
acque in hottigha | contormuti

Numero di

contrullati

Sule
Numero di non|
conlormita

Macellazione ed | Numero di

cviscerzione di | feauisit
prodott della conrollat
posc presso

ardende di Numero di noo|
acquacoltora conformita

Numero di

requsiti
eltazione di
controllati
presso
ariende agricole  [Numcro di non]
contormuti
Tavorazione ¢ Numero di
trasformazione di | requisics
carne. prodottia | _conwrollag

base di came e [
Numero di non
prepacazioni di

came n impianti

coniormita

Tavorazione

Numero di
wasformazione di

prodotti della requisitt
pesca in impiant controlfari
non viconosciuti
funzionalmente

annessi .

esercizio i Numera di non)
vendita, contigm | conformits
0 meno ad essi

RTCeaTa™

lavarzzione di Numero i
prodotti requisit
deliapiario controllat

*intesa come
centro di

Nugeeo di we
confermento ¢

conformiti
non come

Nuincro di
Produzione di Tequisit
pradot a base di | _controflat

late o impiant

L [Numero dion)
non riconosciati)

conlormia

TG

s, R,




Attivitd produttiva dello
stahilimento

Rugusit
contraliati

Cotlice

Descrizione

nelllispezione.

Riconoscim
entofregiser
wrione

Comhzsom
sirunurah ed
alrer zature

Approvvigi
anamenio
wlrico

Totta agh
indestanti

Tgicue del
personue e
delle
Tavoraioni

Condizont d
pulizie ¢

safti{icazione

Materie
prime.
semilavorati.
pradati finity
ed

tichetatur

a

Rintraceiabilita,

HACCP

Critert
microbioto

wici

Reg. (CE)
20073

Gestione
scati,
rifiug ¢
satoprodot
i di arigine

Benessere
amimale
vedi tabella
D

Sisterna dy
stoccaggin

& trasporin

TOTATE

Riscorazione
colleitiva
(comunitd el

Numero di
requisiti
controll

Numera di non|

eventin A
conlormita
Nusmcro di
requistti
Ristorazone controllati
pubhlica

Nurueeo di nonf
contomui

Commercio
all'n,
aliment ¢

hevande. cash and

0ss0 di

carry

Numero di
requisiti
irotlt

Numero di non|

conformita

Commerei al
dettaplio di
et ¢

Numero di
requisiit
controllait

Numcro di non|

bevande 1o di
confornutu
Nurmero di

requisiti

Conmercio o 1l

ambulante

Numera di nou|

conformitd

Depasito conto
terzi di alimenti

riconoscimento

Nuamero di
requisitt
controllau

Numero di non|
conformiti

Nunero di

requisi
Piattatorma di @
controllati
diswribuzione
atiment: Numero di nonf
conformiti
Deposito

funzionalmente
ma won
materialmente

annesso ad

esercizi di
praduzione ¢ o
vendita di
alimenu

Numero di
requisit
controllat

(Numere di nun|

confornut

Trasporto dlt
alimenu ¢
bevande conto
terzi

Numero dt
requisit
neroila

Numcra di nou|
contormiti

Produzione di
wermogli per
Falimentazione
tunana e di semi
per la produzione
di pecmogli

Numero di
tequisiti
controllati

[Numero di non|
conlormity

Produzione delle
bibue
delle acque

mineral ¢ di alire

nuleoliche.

acque in bottiglia

Numero di
requisii
contrallat

[Numero di non)
conformita

Industric
Produz.Trastomy/
conlezionamento
Abenti senza
aluunc, Alunenti
o fini medier
speciali ¢ alt
atimenit ex Dir.
200939 ¢
moslifiche ¢/
aggormament ad
eselusme d
quelli destinati o
Tattnti ¢ u
bambini nella
prima infunzia

Numero di
requist
controltati

Numera di non|

coniormita




Pradnz. /Treasform/
confezionatuento
tormule per
Lattanu ¢ du
proscguimenta
(D 14172006,
modifiche oo

agglornanicnts),
Tt destmat w
bunibin ¢
aliment per
primu wnlanvia
1ir, 12572006,
modifiche ¢/o
agglornamenii)
alimenu a fini
medlici speciali ¢
altri dieteuct {dir.
2009739,
maddifiche e/o
aggrornamenti)
destinau o latanty
© bambint oclls
prima wianzia

Numero di
requisiti
controllat

a dell 1 Jl Materie Critent Gestione Benessere
ivita | B e Je . cHessere g
Altivita produttivadello | i | Riconoscim| Coundurioni | Approvvigh & Condizaoni | prime N microbiolo | scarti, Sistema i
stabilimento Lottaagli | personale ¢ Fuchettaiur [ Rimraceiabilitn oy N animule AT
controllati | niofregustr | struturaly ed | onamento pulizia e | semilavorai ! HACCP | aici i ¢ swceaggio | TOTALE
s infestanti | defle ! ! a ritico/richiamo — vedi tabella
nellisperione: [ azione | wtreszature | idrico sunificazione |prodot finiti Reg. (CE) | souaptodot ¢ wasporto
o . tavorazioni . n
Codice [Deserinone ed 073 | di origine
Industric

Numera di non|
conlormith

Produzionc ¢

Nunieo di
Fequisit
controllaw

i addiovt
ulimentar

Numero i non|
conformuti

Produzione ¢

Numera
requisite
1l

ch urom
alimentan

I

Numero di non|
conformita

Praduzione ¢

Numero di

requisiti
1

< enzimi

<

Numere di nan|

frigoritero
autonoma -CS

afimentari .
conformita
Numero di
requisili
Deposito 4

controflat

Nomcro di non|
conforiuua

Tmpianto
autonome di
riconfezionament
0 -RW-

Numero i
requisit
contrallati

Numera di non|

coniormic

Mercato
allngrosso-WM-

Numero di

requisii
rolla

Numero di non|
conformiti

1 Carni dt ungala
domestici
Macelli-SH
hovinLsuini.ovini,
caprmi.cauini.
rauti

Nuineeo &
requisiti
controlli

Numero di non|

conlormiti

1 Carai di ungutatt
domestici:
Laboratorio di
sezionamento -CP-

Numern di

sequisit
I

Numero i non
conformits

11 Camni dli
pollame ¢ di
Lagorli: Macetlo -
SH

Numero di
reyuisiti
controllat

Numero di nan|
conformiti

T Carmi i
polla ¢ di
Tagorfi
Laboratorte di
seronament -CP

Numero di
requisiti
controllad

Nuwmero di non|
conforuita

1T Carm di
selvagging
llevasa: Macello-
STt

Nunero di
requisiti
controdlati

[Numero di non|
conlormiti

THT Carnt di
\clvaggina
alleva
Taboratorio di
P,

Numero i
TequisIt
1l

Numera di non|

IV Carni di
wlvaggina
cacciuta;
Labaratorio di -
sezionamento €D

Numero di
reguisti
controllag

Numero di non|
contormity




Ativita produttiva delle
stabilimento

Requisie
comtrollati

Codice

DNeserizone

netlfispezione

Riconusem:
entolregistr
arion:

| Comlizront
stragarabl ed
allreszatare

Approvig

onameiie

drico

Towa agli

Tgiene del
personale ©
delle
Tuvarazioni

Conderon di
puliziis o
snific

Materic
prime
enulavorat,

prodatti fit
ed,

Ftichetatur
u

HACCP

Criteri
microbiolo

2ici

Reg. (CF)

2073

Gestione

scarti.
rifioti ¢
sottoprodot

L di origine

vedi tabutla
D

Sistema i
stoccuggio

¢ trasporto

TOVALE

TV Carmi i

selvaggina

Numero di
requisit
controllat

cacerata; Cenwo
di favorazione
selvagzina-GHF

[Numero di noy|
confonmiti

'V Carni mavinale.
prep. di carni &

Nuinero i
(i

ey
controllutii

carmi sep, mec.
Carmi macinate -
MM

Numero di nen
conformith

[V Cami macinate,

Numero di
Tequisitt
il

Numero di nan|
conformita

[V Carti macmate.
prep. di cami ¢
cami sep. mee.
Carni sep.
Meceanicamente-
MSM-

Numero di

Tequistt
1

Numcro di non|
conformita

V1 Prodoui a base.

Numero di
requisiti

controllati

i

me: hnpua

di lavorazione-PP-|

Numera di non|
confonmita

VT Moltuschi
bivalvi vivi;

Nunero i
reguisiti

Cemro (i
depirrazione-PC-

[Numcro di nan|
conformiti

VII Molluschi
hivalvi vivic

Centro &
ane_TIC_

spediz

Numero di
reguisid
contrallag

[Numero di non
conlonmita

VI Prodott della
pusca: Nave
oificina-FV-

Numero di
Tequistii
controllati

Numera di non|
conlormiti

VT Prodoti della
pesca: Nave

Numero di
Teguist
rotlat

deposito
fngovitero-ZV-

Numecra dt non|

conformita

VI Prodotii della
pesca: Tmpianti

Numero i
reyuisii
controllat

prodotii della
<hi

pesca f
jud

Numero di non|
conforniita

VI Prodati delliv
pesca: Impianto
per caeni di p

Numero di
requisii
controllati

separate

nicaniente -

Numera i aon
conformita

VA Prlott delia
pesca: Tpianto di

Numero di
reguisitt
controllai

traslormazione-
pp-

[Numero di non|
contormita

VT Prodoi della

Numero di
requisi
controtlat

pesca: Mereato *
utica-WM-

Numero di non|
contormiti

V1T Pradoti delta
posca: [mpianto

Numero di
requisit
comtrullag

collettivo dedle
aste

Numero di non|
confarmitc

X Lae
prodot « base di

Nuwmero di
requisit
contrellati

latle: Centeo di
raceola-CC-

Numero di non

conlonmita

TX Laue ¢
prodoti « hase di

Nuwmero di
requisi
cantrolat

late: Centeo di

[Numero <li non

Pp-

conformita

TX faue ¢ prodotd
abase di late:

Numero di
requisiti

controllali

Trattamento
termica-PP-

Numero di non|
conformita




Matcric Criteri Gestione

Attivith produttiva dello . Tgaene det | Benessere |
proc Regusiti |Riconoscim| Condinom | Approvagi & Condrzom & | prime N microbiolo | searti. Sistema dli
stahilimento Tott agh | personale © Ttchelatur | Rintraceiubilit. - N animule .
controllati | eniofeegiste | suonurab ed | onamento fectant felt puliziae | semilavoraii. HACCP sici g ¢ B FOTAL
mfesant detiv . i kg t 3
nellisperzione: [ agione | atrerzatoee [ idrico sanificarione |prodatti finiti Reg. (CE) | sottaprodot ¢ trasporto

Tavorazioni D

[Codice |Thes

cd 2073 G di origine

Numero di
X laue ¢ prodotu | requisiti
abase di latte: controllati

di

wasformazione - |,
[Numero di non

re__ oo
conformita
Nuecro di
X Laite ¢ requisiti
peodorti a base di | gompoliat
ladte: Stagionatura]
oo E Numero di nag|
conformita
Nemero @
X Uova e ovo requisiti
prodotti: Centro | controflat
di unbatlaggio-
oo Numera dinon
-

conronmit

Numero di
requisiti
ontrollait

X Uova e avo
prodotti:

praduzione wova [Numeso di non|
liquide-LE:

comintmith

Numero
X Uova ¢ ovo requtsiti
prodotu controlls

Siamianento di

wrastonmazione - [Numera di noq|
r_ conlormiti

Nuinero di
requisits

controllati

[XT Cosce di runa

 di lomache:

Maccllo-SH- 'Numera di non|

conformita

Numero di

X1 Cosce di v | requisiti
¢ di lumache conirollati

1 di.
teaslormazione -

[Numero di non
conlormita

Nuincro di

XIT Grassi animah|  'S4990

fusi: Centro di conwrollati

raceoltaC'C- Numero i non
comformitic

Numero di
X1 Grassi animali|  requisit

fusis Sthilimento | contrallati
i nasformaziane~

Numera di non|

v :
cantormica
. Numero di
X Stomac \
requisi
[vesciche ¢
controlati

intesting trattati:

Stabilimento di

trasfonna Numera di non
il conformita
Numero &
VG requisiti
XIV Gelatne: -

Centro di raccolta

ossice pellip=CO- [Numero <li non|

conformita

Numero di

XTIV Gelatne: requisiti
Stahilimento i controllati
was{ormazione- Numera di non|
Pr

conformita

Numero di
requisiti

XV Callagenc:
controllat

Centro di raccolta

{nssa ¢ pelli-CC- [Numera di non
conformita

Nugiero i

XV Collugene: requisit
Stabthmento i i
trasfonmazione-

[Numero di noa
PP

. contormita




Adtivita 4 el 1 el Materic Criteri Gestione Berescerc
Livita produttiva deilo - 1Cne de . sere |
4 Requsii | Riconosem| Condizaont | Approvvigi & Condizioni | prime. R micrabiolo arts Sisiema e
stabilimento S Lot aghi | persomale © Elichettatur | Rintractiabtind, ammale . COTALE
comrollati [ emofregistr | siranaral ed | onamento N puliziae | semilavorat HACCE wici dtintie | 5 stoccaggio [ 1Y
N infestanti | defle A a fidiro/richiame - vedi tuhella
nelllisperione: | wrdone | aurcrzawre | idrico v sanificaziuone |prodotti finiti Reg. (CLY | soltoprodat b ¢ trasporto
. orazioni N
Codsce [Deserinonc o d 2073 | di origine

Numero di
requisii
controllatg

[Numero di won)
conlormita

Numero di

requisiti
controllati

Carta ¢ cartone

Numcra di non|
conlormiti

Numevo di
requisiti
controllaty

Matcric plastiche

[Numcro di nun|

conformuts

Cellulosa

Numnere di
requisiti
controlluty

rigenerats

[Numero i non|
conformity

Gonna

Numero ds
requisiti
controllat

Numero di non|
conformita

Meialli ¢ leghe

Numcro ds
requisiy
controllaty

Nuaiero i non|
conformila

Metalli ¢ leghe (
ageiaio inox)

Numera <l
requisiti
coniroltati

(Numero di no|
confornuli

Metalli ¢ leghe
(alluminia)

Nutnere di
reyuistti
i

[Numecro di non
coniormit

Mt ¢ teghe
(baoda stagnata ¢
cromats)

Numero di
requisiti
controllati

Numcro di non|
confornmiti

Veuo

Numero di
requisiti
contrailati

Numero (i
requisiti
controllai

Ceramica

[Numera di non
conformit

Namero @
requisiti
controlla

‘Matcrtal abivie

intelligent

Nunicra di non|
conlomiti

Numero di
requisit

antrallat

Altri materialt
{Adesivi
Sughero. Resine a
ccambia ionica
Inchiosti di
stampa. Pradotii

twssiti, Vernici ¢
rivesimernti.
Cere. Tmballaggi
flexst)

Numcra di non|

conformita

Numero di
Tequisiti
controllag

TOTALE

[Numero i non
conformita

Numerer di
requisiti
controllat




REGISTRO ANNUALE DELLE ATTIVITA ISPETTIVE E DT AUDIT SU STABILIMENTT ALTIMENTART
Tabella C - Audit- Procedure controllate e non conformita rilevate per attivita produttiva dello stabilimento

REGIONE/PROVINCIA ANNO
Allivita produttiva dello Formazn{one» n L Ma‘[ene i X Gestione
stabilimento Proccdure | Condizioni | Approvvigi X Tm.nerm di C.ondx.m.cml Prlme. . . RlnFr.a?CIab scarti, rifiti e Sistema di
X Lotta aghi | igiene del | di pulizia e | semilavorati, | Etichet ilita, . . .| Benessere | .
controllate | strutturali cd | onamento | | - . R .. | HACCP [sottoprodotti di . stoccaggio | TOTALE
. o infestanti | personale e |[sanificazion|prodotti finiti| tawra |ritiro/richia . animale
nell'audit: | attrezzaturc tdrico origine ¢ rasporto
- delle ¢ ed mo animale
Codice |Descrizione lavorazioni etichettatura
Numero di
requisiti
Caccia Autivita controllati
registrate 852 Numero di
non
conformita
Numero di
Pesca Imprese requisiti
registrate 852 che controllati
cffettuano attivita di - | Numero di
pesca non
conformitd
Numcro di

Raccotta molluschi

) ceauisiti
Tmprese registrale 852 Cq“'“m .
i .. | controllati
che effettuano attivit [~ierdd
) ) Numero di
di produzione/raccolta
. non
maolluschi N
conforniitd
Produzione di alimenti Nume.xq fi'
. requisiti
in allevamento per la X
. . controliati
vendita diretta al -
Numero di
consumatore latte
non
crudo e uova .
conformita
Numero di
requisiti
Raccola vegetali controllati
spontanei Nuimero di
non

conformita
Nunero di

Coltivazioni requisit )
crmancnti ad uso controllafi
he Numero di
alimentare umano
non
conformita
Numero di
Coltivazioni non l”eqlll.\lﬂ‘
ermanenti ad uso controllat
pe ) Numero di
alimentare umano
non
conformita
Numero di
Lavorazione di frutta | requisiti
e di ortaggi (esclusii | controllati
succhi di frutta e di Numero di
ortaggi) non
conformita
Numero di
Produzione di reqm?;u X
hevande di fruta coniro at
Jortagei Numero di
o
gg non
conformita
Nuimero di
requisiti
Produzione di olii e controllati
grassi vegetali Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
Produzione di controllati
bevande alcoliche Numero di
non
conformita
Numero di
Lavorazione di requisit X
aali < controllati
cereali. semi. legumi ¢ -
. Numero di
tuberi
non

conformita




Attivita produttiva dello

Formazione in

Materie

Gestione

o - . materia di | Condizioni rime., Rintracciab AR .
stabilimento Procedure | Condizioni | Approvvigi N R P N . o scarti, rifiuti e Sistema di
X Lottaagli | igiene del | di pulizia e | semilavorat, | Etichet ilita, . ..| Benessere N
controllate | strutturali ed | onamento | . . - . S ... | HACCP [sottoprodotti di R stoccaggio | TOTALE
. L infestanti | personale e |sanificazion|prodoti finiti| tatura | ritiro/richia . animale
nell'audic: | atrezzature idrico origine € trasporta
delle 5 ed mo .
. . - . animale
Codice |Descrizione favorazioni etichettara
Numcro di
requisiti
Produzione di controliati
zucchero Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
. N ntrollati
Lavorazione del caffe |- el
Numero di
non
conlormita
Numero di
requisiti
Lavorazione del t& ed | controliati
altri vegetali per infusi| Numero di
non
conformita
Numero di
requisiti
Produzione di pasta controllati
seeca cfo fresca Numero di
non
conformita
Numero di
Produzione di pane. requisiti
pizza e prodotti da controllati
forno e di pasticceria - [ Numcro di
freschi e secchi ‘non
conformita
Numero di
Produzione di prodotti| requisiti
di gelateria (in controllati
impianti non Numiero di
riconosciuti) non
conformita
Produzione ¢ Numero di
lavorazione del requisiti
cioccolato, controllati
produzione Numero di
pastigliaggi, gomme. non
confetti,caramelle conformita
Numero di
requisiti
Produzione di cibi controllati
pronti in genere Numero di
non
confornuitd
. Numero di
Produzione delle mero ¢
P N Sitt
bibite analcoliche. requl\;]lt X
. . T 11}
delle acque minerali e £ONITo At
R . Numero di
di altre acque in
. non
bottiglia 5
conformita
Numero di
requisiti
. controllati
Sale -
Numecro di
non
conformita
Macellazione ed Nume»rr? ql
eviscerazione di mqu";;“ .
. 1
prodotti delta pesca conirallatl
R . Numero di
presso aziende di
non
acquacoltura .
conformita
Numero di
Macellazione di requu;lm .
avicunicoli presso Lontro al{
. X Numero di
aziende agricole
non
conformiti

Lavorazione ¢
wasformazione di
carne, prodotti a base
di carne e
preparazioni di carne
in impianti non

riconosciuti

Numero di
requisiti
controllati

Numero di
non
conformita




Allivita produttiva dello

Formazione in

Materie

Gestionc

o S L materia di | Condizioni rime, Rintracciab A . .
stabilimento Procedure | Condizioni | Approvvigi N A b . scarti, rifiuti ¢ Sistema di
X Louta agli igiene del di pulizia e | semitavorai, | Etichet ilita, . .| Benessere R
controllate | strurturali ed | onamento | . . - . A ..o | HACCP |sottoprodotti di . stoccaggio | TOTALE
B S infestanti | personale e [sanificazion|prodotti finiti| tatura | ritiro/richia L animale
nell'audit: | attrezzature idrico arigine € trasporto
delle [ ed mo animale
. - I . }
Codice |Descrizione lavorazioni elichetiatura
Lavorazione € N di
wrasformazione di ume.r(') N !
prodotti della pesca in requmu.
impianti non Lm.m ollati
riconosciuti
funzionalmente .
. " | Numero di
annessi 4 esercizio di
. - non
vendita, contigui o .
conformita

meno ad esst

Raccolia* e
lavorazione di
prodotti dell'apiario
nteso come centro di
conferimento e non
come produzione
primaria

Numgcro di
requisiti
controllati

Numero di
non
conformita

Produzione di prodotti
a base di latte (in
impianti non
riconosciuti}

Numero di
requisiti
controltati

Numero di
non
conformita

Ristorazione collettiva
(comunita ed eventi)

Nunero di
requisiti
controllati

Numero di
non
conformita

Ristorazione pubblica

Numero di
requi
controllati

Numero di
non
conformita

Numero di

Commercio requisiti
all'ingrosso di alimenti| controliati
e bevande, cashand | Numero di
carry ‘non
conformita
Numero di
Commercio al requisiti .
dettaglio di alimenti e commllatl-
Numero di
bevande
non
conformila
Numero di
requisiti
Commiercio ambulante controllat
Numero di
non
conformita
’7 Numero di
Deposito conto terzi requisiti
di alimenti non controllati
soggello a Numero di
riconoscimento non
conformita
Numero di
requisiti
Piattaforma di controllati
distribuzione alimenti [ Numero di
non
conformita
Deposito Numero di
funzionalmente ma requisiti
non materialmente controllati
annesso ad esercizi di | Numero di
produzione e 0 non
vendita di alimenti conformita
Numero di
requisiti
Trasporwo di aliment | controllati
e bevande conlo terzi | Nuimero di
non

conforniitd




Atlivita produtliva dello Form “.On: " Condigion Ma.lme R iab Gestione
. PP . materia di ondizioni rime, intraccial I . .
stabilimento Procedure | Condizioni | Approvvigi o AR, P . . s scarti, rifiuti ¢ Sistcma di
X Lotta agli | igiene del | di pulizia e | semilavorati, | Etichet ilita, . .| Benessere .
controllate | strutturali ed | onamento | . . e R .. .. | HACCP |sottoprodotti di R stoccaggio | TOTALR
s . infestanti | personale e |[sanificazion|prodoui finiti| tatura | ritiro/richia L animale
nell'audit: | attrezzature idrico origine € trasporto
delle e ed mo animale
- - o . 1
Codice |Pescrizione lavorazioni etichettatura
Produzione di Numero di
germogli per requisiti
Falimentazione umana | controllati
¢ di semi per la Numero di
produzione di non
germogli conformita
. N i
Produzione delle lllTlC.I'(.) _dl
. X requis
bibite analcoliche. cqu Ilm X
R . ntrollati
delle acque minerali e contro=ad
X . Numero di
di altre acque in
L non
bouiglia .
= conformita
Industiric
Produz./Trasiorm/con
fezionamento Numero di
Alimenti senza requisiti
glutine, Alimenti a fini| controllati
medici speciali ¢ altri
alimenti ex Dir.
2009/39 ¢ modifiche
c/o aggiornamcnti ad N "
esclusione di quelli umero at
destinati a lattantic a non .
conlormita

bambini nelfa prima
infanzia

Tndustrie Numero di
Produz./Trasform/con | requisiti
fezionamento formule | controllati
per lattanti e di Nunero di
proseguimento {Dir. non
141/2006. modifiche | conformita
Numero di
Produzione e requisit X
confezionamento di contmllau.
L . Numero di
additivi alimentari
non
conformita
Numero di
Produzione ¢ requisitt .
confezionamenti di conlmllauA
A . Numero di
aromi alimentari
non
couformita
Numero di
Produzione e requisiti .
confezionamento di conrmllat{
. . Numero di
enzimi alimentari
non
conformita
Numero di
requisiti
Deposito frigorifero coﬁtrollati
autonomo -CS Numero di
non
conformita
Numero di
Tmpianto autonomo di requisitt .
riconfezionamento - ;?:;nga;
RW-
non
conformita
Numero di
requisiti
Mercato all'ingrosso- | controllati
WM- Numero di
non
conformita
Numero di
T Carni di ungulati requisiti
domestici: Macelli-SH| controllati
hovini.suini.ovini,capr | Numero di
ini.equini, ratiti non
conformita
Numero di
T Carni di ungulati requisiti
domestici: controllati
Taboratorio di Numero di
sezionamento -CP- non

conformita




Ativita produttiva dello Formdu.on: mn Condizioni a‘tene Ri iab Gestione
™, N . maleria di ondizioni rime. intraccia Lo . .
stabilimento Procedure | Condiziom | Appravvigi N — A P - s scarti, rifiuti e Sistcma di
X Louta agli | iglene del | di pulizia e | semilavorati, | Etichet ilia, . .| Benessere .
controllate | strutturali ed | onamento | . . . R .. | HACCP |sottoprodotti di . stoccaggio | TOTALE
o . infestanti | personale e (sanificazion| prodotti finiti | tatura | citiro/richia .. animale
neli‘audit: | attrezzature idrico origine € trasporto
delle 3 ed mo .
. . - . animale
Codice |Descrizione lavorazioni etichetiatura
Numero di
1T Carni di poifaime e rcqulTlm‘
di lagorfi: Macello - TEI(;r::yraoroa;
SH
non
conformita
Numero di
11 Carni di poltame e I‘Equl.;.ll!l.
di lagorfi: Laboratorio controtiati
. X . Numero di
di sezionamento -CP-
non

conlormita

Numero di

requisit
11T Carni di selvaggina| controllati
allevata: Macello-SH | Numero di
non
conformitd
Numero di
. . requisit
1 Carni di selvaggina < I‘l R
allevata: Laboratorio  oonurorad
A Numero di
di sezionamento -CP-
non
conformita
Numero di
s . requisiti
TV Carni di selvaggina quul;l .
cacciata: Laboratorio [-eooliau
S N Numero di
di sezionamento -CP- :
non
conformita
Numero di
IV Carni di selvaggina| requisiti
cacciata: Centro di controllati
lavorazione Numero di
selvaggina-GHE non
conformita
Numero di
V Carni macinate, requisiti
prep. di cacui ¢ carti | controllati
sep. mec.: Carni Numero di
macinate -MM non
conformita
V Carni macinate, Nume‘rx.) _d]
prep. di carni ¢ carni requisiti
sCp. mec.: controllati
i .y .| Numero di
Preparazioni di carni-
P non
) conformita
V Carni macinate. Nume@;ﬂl
. . . si
prep. di carni e carni reqm;l '
sep. mec.: Carni sep. contro al{
. Numero di
Meccanicamente- non
MSM- .
couformita
Numero di
VI Prodotti u base di "e““‘Tl‘“A
carne: Impianto di LONEo d“.
. Numero di
lavorazione-PP-
non
conformita
Numero di
VIT Motluschi bivalvi fcq"‘Tl‘“_
vivi: Centro di cm?tro at
. Nuinero di
depurazione-PC-
non
conformita
Numero di
VII Molluschi bivatvi req“';‘“ i
vivi: Centro di controllau
. s Numero di
spedizione_DC_
non
conformita
Numero di
VI Prodotii della “q‘“Tl‘“
pesca: Nave officina- controllat
o Numero di
non
conformita
Numero di
VT Prodotti della req“‘;‘“,
pesca: Nave deposito ;‘:;::;_Oa;
frigorifero-ZV-
non

conformita




Formazione in

Materie

Attivita produttiva dello adi | Condizioni X Ri b Gestione
o — L materia di ondizioni rime, intraccial A X .
stabilimento Procedure | Condizioni | Approvvigi N AR P N L scarti, rifiuti e Sistema di
. Lotta agli | igiene del | di pulizia e | semilavorati, | Etichet Hid, . .| Benessere .
controllate | strutturali ed | onamento | . . R AU . | HACCP [sottoprodotti di . stoccaggio | TOTALE
. L infestanti | personale e [sanificazion| prodotd finiti| tawra | ritiro/richia L. animale
nelt'audit: | attrezzature idrico origine € trasporto
delle e ed mo .
. . - . animale
Codice |Descrizione favorazioni etichettatura
Numero di
V1T Prodotti della requisiti
pesca: Tmpianti controllati
prodouti deifa pesca Numero di
freschi _FFPP_ ‘non
conformita
VI Prodotti detla | Numero di
pesca: Impianto per lequlsmv
carni di pesce separate ’imrollau
R Numero di
meccanicamente - non
MSM- .
conformita
Numero di
VI Prodotti della requisit
. . controllatt
pesca: Impianto di -
. Numcro di
trasformazione-PP-
non
conformita
Numero di
VII Prodotti della req““ﬁ“,
pesca: Mercato ittico- controllat
WM. Numero di
non
conformita
Numero di
VII Prodotti della requisiu X
cca H conurollati
pesca: Impianto | — -
. Numero di
collettivo delle aste
non
conformita
Nuniero di
TX Tatte e prodotti a rcqun:.:n .
hase di latte: Centro dj -eorolat
Numero di
raccolta-CC-
non
conformita
Numero di
TX Latte e prodotti a requl." .
base di latte: Centro di ﬁ:::g:‘:i
standardizzazione-PP-
non

conlormita

Numero di

IX latte e prodotti a requisiti
base di latte: controllati
Trattamento termico- | Numero di
PP- non
conformita
Numero di
TX latte ¢ prodotti a requisiti
base di lattc: controllati
Stabilimento di [ Numero di
trasformazione -PP__ non
conformita
Numero di
TX Latte e prodotti a rsqulsm.
base di latte: controllati
L Numero di
Stagionatura-PP-
non
couformita
Numero di
X Uovac avo requisiti
prodotti: Centro di controllan_
. . Numero di
imballaggio-EPC-
non
conformita
Numero di
X Uovac ovo requisiti
prodotti: Stabilimento | controliati
produzione uova Numero di
liquide-1.EP- non
conformita
Numero di
X Uovae ovo requisiti
prodotti: Stabilimento | controllati
di trasformazione - Nuricro di
PP__ non
conformita
Numero di
requisiti
Xl Cosce divanac di | controllati
lumache: Macelio-SH-{ Numero di
non
conformita




a produttiva dello
stabilimento

Codice

Descrizione

Procedure
controllate
nell'audit:

Condizioni
strutturali ed
attrezzature

Approvvigi
onamento
idrico

Lotta agli
infestanti

Formazione in
materia di
igiene del

personale e
delle
lavorazioni

Condizioni

di pulizia e

sanificazion
e

Materie
prime.
semilavorati,
prodouti finiti
ed
etichettatura

Elichet
tatura

Rintracciab
il
ritiro/richia
mo

HACCP

Gestione
scarti, rifiuti ¢
sottoprodotti di

origine

animale

Benessere
animale

Sistema di
stoccaggio
€ trasporto

TOTALE

XTI Cosce di rana e di
lumache: Stabilimento
di trasformazione -PP-

Numero di
requisiti
controllati

Numero di
non
conformita

XTI Grassi animali
fusi: Centro di
raccolta-CC-

Numero di
requisiti
controllati

Numero di
non
conformita

XIT Grassi animali
tusi: Stabilimento di
trastormazione-PP

Numero di
requisiti
controllati

Numero di
non
conformitd

XTI Stomaci,
vesciche ¢ intestini
trattati: Stabilimento
di trasformazione -PP-

Numero di
requisiti
controllati

Numero di
non
conformita

XIV Gelaline: Centro
diraccolta (ussa e
pelli)-CC-

Numero di
requisiti
controliati

Numero di
non
confornifa

XTIV Gelatine:
Stabilimento di
trasformazione-PP

Numiero di
requisiti
controllati

Numero di
non
conformita

XV Collagene: Centro
di raccolta (ossa e
pelli)-CC-

Numero di
requisiti
controllati

Numero di
non
conformita

XV Collagene:
Stabilimento di
rasformazione-PP

Numero di
requisiti
controllati

Numero di
non
conformita

Legno

Numero di
requisiti
controllati

Numero di
non
conformita

Carta e cartone

Numero di
requisiti
controtiati

Nuinero di
non
conformita

Materie plastiche

Numero di
requisiti
controllati

Numero di
non
conformita

Cellulosa rigenerata

Numero di
requisiti
controllati

Numero di
non
conformita

Gomma

Numero di
requisiti
controllati

Numiero di
non
conformith

Meualli e leghe

Numero di
requisiti
controtiati

Numero di
non
conformita




Attivita produttiva dello

stabilimento

Codice

Descrizione

Procedure
controlate
nell'audit:

Condizioni
strutturali ed
attrezzature

Approvvigi
onamento
idrico

Lotta agli
infestanti

Formazione in
materia di
igiene del

personale e
delle
lavorazioni

Condizioni

di pulizia e

sanificazion
e

Materie
prime.
semilavorati,
prodouti (initi
ed
elichewatura

Etichet
tatura

Rintracciab
ilita,
ritiro/richia
mo

HACCP

Gestione
scarti, rifiuti ¢
sottoprodotti di
origine
animale

Benessere
animale

Sistema di
stoccaggio
e trasporto

TOTALE

Metalli ¢ leghe (
acciaio inox)

Numero di
requisitt
controllati

Numero di
non
conformita

Metalli ¢ teghe
(alluminio)

Numero di
requisiti
controllati

Numero di
non
conformild

Metalli e leghe (banda
stagnata e cromata)

Numero di
requisiti
controllati

Numicro di
non
conformita

Vetro

Numero di
requisiti
controllati

Numero di
requisiti
controllati

Ceramica

Numero di
non
conformita

Nutnero di
requisiti
controllat

Materiali auivi e
intelligenti

Numero di
non
conformita

Numero di
requisiti
controllati

Aluri materiali
(Adesivi. Sughero.
Resine a scambio
ionico. Inchiostri di
stampa, Prodotti
tessili, Vernici ¢
rivestimernti, Cere,
{mballaggi flessi)

Nuntero di
non
conformita

Numero di
requisiti
controllati

TOTALE

Numero di
non
conformila

Numero di
requisiti
controliati
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CONFERENZA DELLE REGIONI
E DELLE PROVINDCE AUTONOME

16/123/SR05/C7

INTESA, AI SENSI DELL'ARTICOLO 8, COMMA 6, DELLA
LEGGE 5 GIUGNO 2003, N. 131, TRA IL GOVERNO, LE
REGIONI E LE PROVINCE AUTONOME DI TRENTO E

BOLZANO SUL DOCUMENTO CONCERNENTE

"LINEE GUIDA PER IL CONTROLLO UFFICIALE AI SENSI DEI
REGOLAMENTI (CE) 882/2004 E 854/2004”

Punto 5) Odg Conferenza Stato — Regioni

La Conferenza delle Regioni e delle Province autonome esprime
I’Intesa. Rappresenta comunque l'esigenza di attivare un tavolo di lavoro
permanente per le previste ricorrenti revisioni degli allegati e possibili
proposte di modifica da parte delle Regioni, opportunatamente motivate,
finalizzate alla revisione di specifici punti, alla luce delle modifiche
normative intervenute in sede comunitarie con la modifica del
Regolamento (CE) 882/2004, nonch¢ della valutazione nei prossimi anni
dell'andamento dei piani di controllo ufficiale nelle diverse Regioni e
delle eventuali criticita, anche al fine di evitare l'introduzione di nuovi
indicatori, nell'ambito dei LEA, basati su criteri non ancora consolidati e
condivisi.

Roma, 10 novembre 2016



